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Foreword 


Come and join us o reader, as we explore terrors older than man¬ 
kind. Ancient people of the Near East believed that, long before 
there was Adam and Eve, a race made from smokeless fire existed. 
Fourteen hundred years ago, the Quran made mention of this race 
when it referred to the existence of two sunrises and two sunsets 
occurring at once. The existence of two earths was repeatedly men¬ 
tioned in the Quran, one earth inhabited by the descendants of man 
and the other by the descendants of Jan. 

1. He created man from clay, like potter’s clay 

2. And the jinn he created from the smokeless flame of fire 

3. Then which of the blessings of your Lord will you both 

deny? 

4. [He is] Lord of the two Easts and Lord of the two Wests 

5. Then which of the blessings of your Lord will you both 

deny? 

Surat al-Rahman 

Many of those ancient ones followed the religion of the serpent 
Iblis. As an immortal jinni, Iblis swore a vow before God to wage 
war against humankind. Not a war where missiles and weapons fall 
upon our cities, but a war of deception and trickery. The battleground 
was the minds and souls of humanity. It was no major feat to exploit 
humanity’s worst nature so that we might slowly destroy ourselves. 
As we wage wars and build towering cities over a dying planet, Iblis 
stands behind the veil, empowered by his unholy crusade that spans 
the ages, confident that he will succeed. 

1. He has turned loose the two seas, meeting together 

2. Between them is a barrier neither can transgress 

3. Then which of the blessings of your Lord will you both 

deny? 


Surat al-Rahman 
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Evil jinn have poured into our world from the darkness of a paral¬ 
lel earth whose oceans and ours touch through a dimensional parti¬ 
tion. Demons, the ancients called those creatures of pure shadow and 
darkness that cast terror into the hearts of the mightiest warriors. 
Their leader was nicknamed Shitan (Satan), or the adversary, and 
his followers, Shiateen (Satanists). The partition protects us from 
being overrun and destroyed, but some have learned how to cross 
over. Others continue to gnaw at the fabric, hoping to tear it enough 
that forces that would devour us can come through in mass. 

This and many other similar oral stories descended to us in our 
secular scientific age, as fables and myths of a time of war between 
man and fabulous beasts and giants. Take, for example, the fabled 
jinn king al-Ghoul whose daughters, when crossing over, found the 
taste of human flesh and our blood pleasing. Those drinkers of blood 
and devourers of human flesh were recorded in the ancient world as 
the ghastly Ghouls. Whether we believe matters not, for the impact 
of those ancient legends still touches a nerve deep in our collective 
memories. We now use the same accounts to entertain and frighten 
ourselves through the media, oblivious to any real danger. As what 
could very well be their ships phase into our space and create global 
phenomena, we still look up to the skies wondering if we are truly 
alone. 

The evil jinns war upon the earth was interrupted once, at least. 
The unsuspecting hero was no other than the wise King Solomon, 
son of David. Empowered by God and an instrument known as the 
Ring of Solomon he was able to constrain and bind the seventy-two 
worst of those terrors in the bowels of the sea and other far reaches 
of the earth. Many others of the jinn were forced into slavery to 
help him establish his kingdom upon the earth. Briefly, the tables 
were turned on the ancient ones. A complete accounting of all that 
happened is unknown, for all the legends and stories conflict. One 
thing is certain - an actual record of those beings and records of how 
to do what King Solomon did became one of the most sought after 
secrets of the occult world. 

The oldest grimoires that talk about those ancient ones mention 
no benefit to any sorcerer that commands them and, for the most 


part, give no tool or method of evocation. Examples of such magical 
tomes are the Testament of King Solomon and the Sepher Maphteah 
Shelomoh (Book of the Key of Solomon), translated by Hermann 
Gollancz. The manuscript translated in this book is an example of 
the oldest known Arabic version of the same tale. 

Serious practitioners of magic know that our craft, both ancient 
and modern, is not about dark and horrible rites that summon ghast¬ 
ly beasts, make pacts with demons, or enslave spirits. Yet, one of the 
most sought after aspects of our art seems to be just that. The thrill, 
the excitement, the rush of standing in a magical circle drawn from 
one of those ancient grimoires and commanding one of the ancient 
ones to do one’s bidding can fill a magician with a sense of personal 
power. Magicians today, who want to recapture this thrill by evoking 
those demons for material aid, have books such as the Lesser Key of 
Solomon to guide them. 

Of course, reality is never as exciting or fulfilling as the myths and 
stories surrounding the dreams of power. For the most part, few ma¬ 
gicians who have worked with such tomes have had physical mani¬ 
festations of those demons. What I mean by physical manifestation 
is concrete, tangible, creatures that can actually cause physical harm 
or physically manifest things that can’t be explained by coincidence 
or self-hypnosis. Many of the self-styled adepts of evocation would 
be the first to tell you that there are no horned, tailed, hoofed critters 
from the depths of hell and any one who’ll tell you otherwise is most 
likely delusional or selling you snake oil. The majority consensus 
is that it’s all parts of the subconscious. We are projecting mental 
shadows into mirrors in a complex act of fantasy psycho-drama and 
conversing with them. Some would admit to certain physical mani¬ 
festations, but they are talking about things like smoke that forms 
shapes, strong energies or feelings, black clouds, and so on. I recall 
a conversation with one magician who told me he will believe in 
the objective existence of those beings when one of them actually 
stretches a hand out of the mirror and touches him. 

There are some explanations for this disconnect between the 
myths and reality. The most logical reason is that on some level 
people have been following a false premise. According to the re- 


iii 
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ligious narrative, the power of King Solomon was given to him by 
God and he asked that this power not be passed to any titter him. 
This doesn’t deny the validity of magical evocation techniques, but 
it is questionable that the same evil beings supposedly bound by 
King Solomon would have been best suited to aid the summoner 
or would have responded to any man who seeks to bind and control 
titans for his person errands. Fortunately, it is also highly unlikely 
that the names mentioned in more popular renditions, such as the 
Lesser Key, were the exact same demons that King Solomon had to 
contend with. 

The second reason is technical and rests on knowing the proper 
methodology for evocation. So little of the ancient techniques have 
survived in English writings that most modern magicians have had 
to construct their own theses on how it is done. When tailing to 
achieve the same goals and recreate the success of the ancients, mod¬ 
ern magicians simply redefined the goal and the objectives. When 
one can’t achieve physical flight, it is easy to be satisfied with flight 
of the imagination, the uplifting of the mind. 

This is all about to change, as more and more ot the original writ¬ 
ings of Arabic magicians and their accounts of jinn magic are being 
translated into English. In time, even the rank beginner will begin 
to attain more physical results than the adepts of the previous gen¬ 
eration of Western magicians. This comes with a risk. 1 he writers 
of ancient times expected everyone to have a teacher. They passed 
on their greatest secrets orally. One such important secret is of the 
complete names and descriptions of the jinn. Should a present day 
seeker pick up a modern translation today, they wouldn’t be able to 
ascertain whether they were summoning a benevolent jinn or one of 
the commanders of Iblis’s army. 

You can navigate around this mine field with the Book of Deadly 
Names. The manuscript provides one ot the rarest lists of evil jinn 
names. It lists the name, location, description, physical harm, and 
remedy for the seventy-two worst of them. Most important to mod¬ 
ern magicians would be the list of names. I realize that in the hands 
of the demented, such a list could easily he used to summon horrors 
most can never truly banish. However, it is an important tool for 


sincere seekers to provide familiarity with the enemy and a way to 
avoid inadvertently summoning those forces. 

The manuscript itself was first discovered in 1969 during the pres¬ 
ervation of a palace in Ocana in Spain, which was marked: House 
of the Royal Commissioner. It consists of 71 folios of 210 x 150 
mm and dates back to 831 Hegira, or 1428 AD. The first transla¬ 
tion was made into Spanish by Joaquina Navarro and Juan Ruiz 
and published by rhe University of Granada. The manuscript’s text 
is hand-written, using the old African Arabic common around the 
10" century. It contains many references to Hebrew Names of God 
and the Star of David. In an age and a place where such manuscripts 
flourished, the manuscript was walled off and hidden from mortal 
gaze, but not destroyed. We can only guess at the reason. 

I got a glimpse of its power upon its discovery. I had stumbled 
upon it by accident during a visit to a university library in the mid 
1990s. It was among a stack of books that fell from a shelf. 1 knelt 
on the floor to pick up the books, and discovered the manuscript. 
As 1 stood up, for the first time 1 saw a being made of pure shadow 
with eyes like fire standing there. I saw it physically and clearly, like 
1 could see any object, for 30 seconds before it disappeared. Never 
before had I seen such a thing and to say 1 was shocked would be 
putting it mildly. 1 quickly tried to get the manuscript photocopied, 
hut for unknown reason the copiers weren’t working. The librarian 
asked me to follow him and he led me behind the counter into the 
staff rooms and through a back door to the outside. He said I could 
use one of the photocopiers in another building on the campus; then 
he went back in. I could have easily taken the book home. 1 was nei¬ 
ther a student nor did 1 have an account at the library. 1 knew it was 
the doing of that being. I quickly photocopied it and returned the 
hook lest I be tempted into theft. 

During the translation process, physical manifestations occurred 
to different people or their friends before they were asked to join 
the project. The editor’s best friend, a down-to-earth non-religious 
individual, woke up to see a bearded man wearing a turban, with 
eyes like fire, standing in her bedroom doorway. She screamed at 
him and he walked into the bathroom. She followed him there, but 
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he had disappeared and all that was left were blood stains on the 
counter that couldn’t be cleaned off. Other manifestations involved 
the sudden appearance of deep scratches like those of a bear, on the 
wall both in my home and in a house where I was visiting. People 
experienced headaches and became ill at ease just driving up to the 
house and a few fled quickly from what they felt was an invisible 
danger. On more than one occasion, our cat's tail caught on fire from 
a candle and she stood there unflinching and staring into the air. 
Other signs of haunting, such as people hearing their names while 
no one was there, feeling really hot in cold rooms or vice versa, feel¬ 
ing watched and so on, were common. 

1 suspect the evil jinn did not intend to block the book, since the)' 
could easily have done much more. 1 suspect they want the book 
out because they expect someone out there to summon them and, in 
doing so, help them cross over the veil. My hope is that you won’t 
be the one to give them that chance and that you’ll use the book for 
what it was intended, as a guide in navigating grimoires or for help¬ 
ing cure whatever harm they may inflict. 

Nineveh Shadrach 
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Initial Medial Fina 


> Pi 


one Romamzatlon 


„ H h. as in hot. or as if you were 
- blowing on your cold hands 


-L? -la la 


T hard, guttural, strongly ut¬ 
tered (Tuh) 




Y y. as in yum and for ee I 1. as 


5" £ A J 


K k. as in kitten 


> * J J 


1.1. as in lamb 


A -Os 


r* i® 


M m. as in mother 


U- O 


N n. as in noon 


Initial Medial Final Alone Romanization 


S s. as in seven 


*. pronounced like a very soft a, 
like the sound the doctor asks 
you to make in the back of your 
throat 

F f, as in feather 




S s, pronounced by making the 
vowels before or after it lower 
pitched, deeper, like a barbarian 
might speak 


& c3 


Q q. pronounced like a k. but 
more guttural and further back in 
the throat 


y J 


R r - trill or roll the r 


a a Sh sh. as in shine 

lt* a * 
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Alone Romanization 


« T i, as in tail 


Th th. as in thin 


> ^ 


e- c 


Kh kh, as in loch Ness 


^ A A sJ 


Dh dh, as in the. this 


D d. very deep, guttural, hard 

< "‘ a ^ ^ sound 


7 . /., like the dh. but deeper and 


Gh gh. like a baby's gurgle 



:wmm- 


mumzzzzmm 


ZZZZZZZZ'ZZ' 






IH_H_ 
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JTlnd the Shiaten were gmerned with utmost dominion. That is because Cjod, the 
Cjreat and JTllmighty, gave to Solomon, peace be upon him, the grand, radiant, il¬ 
luminating, vaulted and cherished ring. ZHc revealed it to him on the tenth dag where¬ 
upon i'god gathered in it ZHis kingship and ordained in it ZJtis grace and ability. Then 
he said, My Jlord, grant me a Idngship nei'er to be attained by anyone else after 
me. you are the (grantor." Therefore, Cjod subjugated the wind, the birds, the Jinn 
and the hunums to him. Ule gathered to him from among them every mason and diver, 
submitted all the nations to him, subjugated to him the wimls flowing by his command 
and resting at his destination and from the Shiateen every mason, diver and others 
residing in shackles. These Hie gave to him as a boon and empowered him without 
measure. 

TWi en this was fulfilled to the prophet of Cjod, (Jab riel and ^Michael, peace be 
upon them, came to him. They said to him “0 Solomon, (jod, the blessed and exalted 
abm'c partnership in ZHis kingship, has given this to you." JAt that point, Solomon 
said, “The exhaustion of thanks be to Cjod and praise to ZHim. D ask You, 0 Jlord, 
with Y>our Cjlory and Dominion, do not give it unto another after me, for You are 
the (grantor." 

Then he gathered the nations from the 6ast of the Garth and its ' West, such as 
from S'adah, Dome, Dersia, the people of the cities and the philosophers who used to 
read the boolcs of wisdom, the most Icnowlcdgcalde on the earth and the people of gnosis. 
Thereupon each one of them told him what news he had, and what wonders occurred 
in his land. Then he asked the Jinn and the Shiateen, and they too told him of their 
affairs and they couldn't withhold anything from him. The first Jinni from among 
the Jinn and the Shiateen that came to Solomon, peace be upon him, and obeyed him 
was a Shitan called jjlgltush. ZRe was from among the chiefs of the Jinn and their 
leaders and a physician from their nations. ZHc said to him, 0 truthful prophet and 
virtuous leader, 0 will clarify to you... 
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and D will inform uou about what the tribes of Jinn conceal from affairs, what they 
do from the corruptions, what are the consequences of their decay, their transgression, 
their triclcery, and how they spoil the earth, for D know their affairs. Therefore, send 
me to them with your empowerment and what is in it from the names of your jCord. 
J will briny them to you, 0 king. D swear to you by fiod's (glory, dominion. Ca¬ 
pacity, t Alajesty, Gvidence, (grace, [generosity, and CKingship or loftiness, J will 
not conceal anything from you about them, for D Imow about their residences, affairs, 
movements, and tlteir settlements." 

Therein he sent him with (gabriel and t_ Michael, peace be upon them, and with 
them the noble ring. They came to their residents at the ends of the horizon, and then 
he brought than to the prophet of (god, Solomon, humbled by permission of (god, Lord 
of the ^Universe. Some of them came by force and some of them came willingly. 'When 
they gathered before him, some of them began to wonder about some of the others, and 
say: “0 'Wonder! 1 Who is this king, to whom jgod has subjected us, and gathered 
us around him?" Jigltush said to them, “dlost of the Jinn, (god the (glorious has 
made you all subjects unto SHis prophet and messenger. die didn't gather you from 
every class, from two underworlds, and from the east of the earth atul its west except 
to destroy you or to guide you. j^ou have refuge neither from diis ensuing evil nor 
from the command of (god and his dominion, ^ou have no dominion over the prophet 
of Jod. So, who will rescue you front (jod’s torment, wrath, and hegemony? So then 
listen and obey and you will be guided." 

Then Solomon, peace be upon him, rose to his court, and sat upon his Chair, 
which was placed upon the bed of his kingship, atul he drew toward than, so then all of 
them congregated from the east of the earth and its west, and the bosoms of the heavens. 
Then he praised (god and thanlced dlim, and offered his oi’ation to I Him and glorified 
dlim. Thereat he fell prostrating to (god for wlmt die gave him... 
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atul the abundance that -He gave him of rulership from SHis grace and charity. "Then 
he raised his head and said “0 Lord, to fyii be the praise; and unto you is the 
kingship, 0 King of Kingship. To you is the ^Majesty and Capability. you have 
created me, 0 Creator of Creation, 0 Expander of sustenance, from mud, 0 Nomi¬ 
nator. you have created them from poisonous [ire and made me a governor oi'er them, 
and made me their owner. So blessed be our Lord.you exalted a great exaltation, and 
a prayer upon all your prophets and messengers." 

Then Solomon, peace be upon him, commanded the scholars of C^ndia, Lersia, 
and Koine, so they sat before him in rows and upon them were their weapons, jfrom 
the Jews there were sei<en hundred, from the r ,Persians two hundred and fifty, from 
the Komans two hundred and from Dndia one hundred and fifty. Their total amounted 
to one thousand and three hundred. These were the philosophers. The scribes of the 
prophet of(god Solomon were sixteen men, from each hind four men. 

HhenCjod, the Klessed and the Exalted, threw fear into their hearts. So, Solo¬ 
mon, peace be upon him, commanded them to write everything that was dictated to 
them by jflgltush of the affairs of their corruptions, deeds, movements, silence, and 
all of their affairs and news. Then Solomon said to him, 0 jfhjitush, illustrate to 
me their characteristics and the resemblance of their bodies. Non't hide anything from 
their images from me." SHc described them to him. Some of them were chained by 
Solomon, peace be upon him, with a tight shackle. Some of them he made to undertake 
oaths and bindings. Some of them he imprisoned in the depths of the sea and the islands 
of the rivers, each one of them based on his faith and sci'crity. Then he pushed all of 
that into the vessel and placed over than aids and watchers. Then jfigltush displayed 
the yjinn and the Shiateen before Solomon, the prophet ofCjod,... 


Book of Deadly Names: Manuscript Page Two Retro 

iifjxlJj} XcKxllJajj £d*j\ Jajj) la id I 

1 I 

^ Lki O 1 \*cj 

;aj h L dill y (^jL ajL- n H U >*4J 

lly jJxc. «L> mF« tei *J> ids lf^3 A 

fstylo-lj 

^ 3 &j 4 Hr*) 


K> 

KJ- 

W- 

*> 

h> 

W-l 

w- 

K> 

W- 

t 

K* 

K> 

F 

F 

M- 

W- 

£ 

N- 

& 

w- 

K> 

►4- 

M- 

w- 

I 

W- 

K>- 

K> 

w- 

W- 


7 









































Book of Deadly Names: Translation Page TwoVetro 

tribe after tribe, many diverse soldiers, and princes of princes. Hien the prophet of 
(jod, Solomon, approached him, asking him of his name, his place, and the nature 
of his damage and harm and of whatci'er he ordered him, he obeyed him. r By their 
accounting, there were seventy-two 'Jaylag, and other £}inn and the Shiatin who 
were newly arrived. igitush u>as a leader among them, and of the best counsel to 
Solomon, peace be upon him, either in private or in public. Hie was their greatest and 
most powerful governor, and most knowledgeable. Hie chose from among than after 
JIgitush, ^Ala'aush, Dlhcsh, Hid JAl-Jlladlah, Sadun, Damtio, HWiaij. 
JAnd JAzef r Tkn Darkhla was the foremost scribe of Solomon. They said, “(god 
knows best, that he is the son of the uncle of the prophet, Solomon, and he possessed 
the <HHagnificent and Supreme TName of (jod, which was this: 0 Divine One, 
Your description, essence and being in exaltation, none knows but Y ou - ^ou are 
Hie, the Divine. Yfiu are the spark of the air in the sky, and the speaker of the earth 
upon the waters, ' Who have chosen for Yourself the beautiful names. 0 ^ou are 
the instrument of readiness in the face of calamity and the resolution of hardship, 0 
JAllah. 0 JAllah, answer my supplication, 0 most merciful among the merciful, 
0 Divine and tjod of all things, one (god, there is no (jod but Y°o, Bver J2wing, 
Sternal, Complete, Dlessed, the Hloly One, the flight of the Hleavens and Garth, 
'Transcendent." 

Alien the first Aayleg, named HUahmas, entered before Solomon, peace be upon 
him, in the form of a man dignified with a goat’s head and his hair like that of a woman. 
Solomon, peace be upon him, said to him “ 'What is your corruption? 'Where is your 
residence?" fllahmas said, "J reside in the shades of churches. HHy corruption is 
that if 0 seize a person, D choke him till his tongue drips with his saliva like a maiden 
horse. Ah is will become known through running and distress." jfJgltush said, “Ahc 
medicine for this, 0 prophet of (jod,... 
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is pellitorij, or, as it is said, smoke him with Chinese rhubarb. r Bend his head m<er 
till he sees the smoke begin to rise. Hie should be given to drink the measure of one 
durham each dag on three consecutive days and he will be cured by permission of fiod, 
the Exalted. Hang on him two twigs of smearwort. Hang on him the following mines 
and he should drink them if <]od the Gxalted wills. They are: ‘JAhya Sherahya, 
JAdoni, JAsbaot, JAl Shedat.fiod commands you with this or are you indifferent 
to fiod? J seek refuge through JAllah, the Supreme, from the accursed Shitan. 
J invoke refuge upon you, who this has been adorned upon through JAllah, die 
Supreme, who has nothing greater than Him, also, with words that are complete, 
blessed, purified, and cleansing that can’t be exceeded by any pious or by any wanton 
being from any Shitan and pest, and from ei<ery accusing eye, stubborn Shitan, and 
rebellious inn. Dt is from Suliman and it is in the name of JAllah, the most fir acious, 
the most ^Merciful. Don't rise against me, and come to me submitting. $ou will be 
spared from them by JAllah, and die is all 1Hearing and all knowing. 'There is no 
strength and no power but through JAllah, the i^Alost dligh, the Supreme. STllah, 
JAllah, JAllah, JAllah, there is no fiod but lie, the JWost High, the Supreme. 
JAllah, JAllah. JAllah, JAllah, there is no fiod but He, the JAll HiKnowing, the 
Tkstower. JAllah, JAllah, JAllah, JAllah, there is no fiod but He, the Self- 
Sufficient, the praiseworthy. JAllah, JAllah, JAllah, JAllah, there is no fiod but 
He, the Goer Living, the Self-6xisting. He is fiod, whom there is no fiod hut He, 
to Him is the governance and to Him you return.'" 

Then the second Tagleg, named JVl unis, entered before Solomon, peace be upon 
him, in the form of a one-eyed man with mule feet. JAround his height was entwined 
a serpent with its head at his front and its tail at his back. Solomon said to him “ ( What 
is your corruption? ( Where is your residence?" <_Aluness said, “J reside in common 
graves. J\ty corruption is that if J seize a person, J choke him without injuring 
him; then J leai’C him senseless, then leap on him in the image of a viper." jf/qitush 
said, “The medicine for this, 0 prophet of fiod, is the bile of a black snake or the urine 
of a boy for him to sniff if he is fatten... 
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by the affliction. JAlso, write for him these names on a string made of three colors: 
red, yellow, and yrecn. Of you can't find the urine of a boy, then use a black bull. Ulc 
should sniff it and he will be cured by permission of tjod, the Exalted and glorified. 
This is what is written for him: ‘JAhya JAhya JAhya Sherahya, JAsbaot, JAl 
Shedai, JAdoni, JAlohim, JAlohim, JAlohim, Shala, Shala, Shala, Sherahya, 
Iliya, Ulya, r Barhya, Harahya, Sabaot, Sabaot, ^ahlm, Shimlm, Selsetlm, 
Sellsel/m, 0 Lord shield ms from calamities. 0 most merciful of the merciful.’ JAlso 
write these names for it: ‘the Supreme, the (jlorious, the generous.' ^Make three 
spreads for him and the sick one should drink them and he will be cured by permission 
oftjod. Exalted and fjlorificd. They arc thus: ‘ r By permission of JAllalt, the Exalted, 

r .,, 

no Lord but Uiim. ---- Blessed is our Lord 

and Exalted. There is no Lord but Uiim, the One, the Subduer 

Then the third Tayleg, named Uicujiq, entered in the form of a woman that has 
the body of a lion and has hair that is beautiful. The face was the face of a woman. 
Solomon, peace be upon him, said to her “ ! What is your corruption? ( Where is your 
residence?" She said, “3 reside in coast lines. UHy corruption is that if 3 seize a 
person during his waking state, no one can touch him. 3f 3 seize him in his dream. 
3 leai’e him with the names of the dead." jflqltush said. The medicine for this, 0 
prophet of <jod, is opium, and Syrian rue sad, which should be cooked with pure 
green olive oil. 3t should be gwen to him to drink and to sniff. ' Write for him also 
these magnificent names, and hang them on him; it is his cure by permission oftjod, 

the Exalted. These are >/,, >/,. >/,. AVah, AVah. AVah, 

JAJdt, JAkh, JAlch, Laldi, LaiJi, Lakh, Tkrldakh, r BerkIaldt, Selsel. Selsot, 
Selsah, JAh, JAh, JAh, JAhya, JAhya, JAhya, JAdoni, JAdoni Sabaot, Sa¬ 
baot, Sabaot... 
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Shcrahya, Shcrahya, Shcrahya, Exalted, Exalted, Exalted, Sltefaltah, Shefahah, 
Shala, Shala. Exalted is our ford. 7 here is no (god but fie. Shala, Shah, Shah, 
Sisal, Sisal, 'Wah, <Wah, %/i, 'Wi, Wah, 'Wait, flala, flala, flala, 
flun, flun, flun, flya, flya, fli\a. D seek refuge in <god's complete words 
from ei<ery Shitan, pest, and from ei’cry accusing eye. Exalted are you, 0 my fiord, 
a great Exaltation. JAllah witnessed that there is no (god but fie, One without any 
partners, One (god, and to flitn we are submitters, the Sole One, the Eternal, who 
hasn't taken a partner or a child and has no egual.'" 

'Then the fourth fay leg, named fitajid, entered in the form of a man with the head 
of a dog, his right hand was that a dog's paw, his left hand was a human’s hand and 
in his hand was a stick. Solomon said to him, “'What is your corruption? 'Where 
is your residence?" ifliujed said, “D reside in the wilderness and in wells. f\ly 
corruption is that if J take a [terson, J bloat his stomach and rob him of his senses." 
jf-Jgitush said, “The medicine for this, 0 prophet of (god, is the bile of a crow and 
the milk of a black she donkey with a bit of mangrove tree that has been ground and its 
liguid extracted, flic ill should be made to drink it for three days on an empty stomach. 
JAlso, write for him these names, the two beseeching. Say fie is the One (jod, the 
verse of the fhrone, and the verse off rotation, on three spreads, foil should incense 
the spreads and the sick one with Dndian aloe wood, opium, euphorbia, olibanum, and 
long rhubarb, and he will be cured by permission of (god, fUost fligh and Supreme. 

Jt is these: “ fioly, fioly, ford of JAngcls 

and Spirits, glory to fie ' Who has excelled in all things and refined them, (glory to 
f ie ' Who has made the day and the night. (jlory to fie, who resurrects those in 
the graves, (jlory to the ford of ends. (jlory to the cause of causes, tjlory to JAllah, 
exalted above all that they describe, feace be on all the messengers. ... 
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and praise to JAllah, lord of the ( Worlds. 

%&¥ 

JAhya Sherahya JAhya Shcrahya JAhya Sherahya There is no strength and no 
power except through JAllah, the l,A lost D/igh, the Supreme. There is no igod 
hut D/e, the DMighty, the Tttse. There is no <jod hut Die, the Dill Diearing, 
the Supreme. There is no jjod hut DU, the HKiiut, the Compassionate. Dieal, 0 
Diealer, for there is no healer hut ypu. There is no strength and no power but 
through JAllah, the Dl'lost Dligh, and the Supreme.'" 

Then the fifth Tayley, named Jadhhah, entered in the form of a one-eyed man 
with a human face, human hands, and his legs like those of a lion. D/e was pointing 
with his hand to his head. Solomon said to him, “‘What is your corruption? ( Where 
is your residence?" Die said, “J reside in canals of water. Dlty corruption is that if 
J seize a person, J choke him until all of his joints are relaxed. Then J eat his flesh 
and inflame his blood until he can’t wen get up." jjlgltush said, “The medicine for 
this, 0 prophet of (jod, is the bile of a wolf and the urine of a bull. DWix them together 
and let him sniff them. ’Write for him this protection, and he should he adorned with 
it. DU should drink it three times wery day, and he will he cured hy permission of 
Cjod. ‘0 hosts of the ^inn and ^Mankind, if you can escape from the boundaries of 
the heavens and earth, then escape. y,ou will not he able to escape without authority. 
iRoclis of fire and brass will he cast upon you. j$ou will not he victorious. D/as the 
Tdivine permitted you or is it to JAllah that you are indifferent? JAlohlm, JAlohlm, 
JAlohlm, JAlohlm, JAhya JAhya, JAhya Sherahya, Sherahya, Sherahya, 
JAshaot, JAshaot, JAshaot, JAwah, JAwah, JAwah, JAwah, 'Wah, 'Wah, 
’Walt, r Beh, belt, beh, Dtlruh, D/ih, Diih, D/ah, Dlah, JAhya, JAIdi, JAkh, 
JAIdt, JAh, JAh, JAh, ’Wah, 'Wah, 'Wah, 'Wah. lord of the Cxalted light, 
brilliance, beauty, and the beautiful names. D/ow great is the dominion of tlte One, 

K.K & A 

JAllah. Diis dominion is the greatest of all dominions. Tr V ** 
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X xu 

' » k“ Tlicre is no strength or power except through JAUah, 

the JMost Ulugh, the Supreme.'’ 

Then the sixth Taylaj, named ‘gel, entered in the form of a one-eyed man with 
human hands and in his hand was a horn. The rest of his body was human. Solomon 
said to him, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" Die said, “J 
reside in all roads. D\ly corruption is that J fall on a person lilie a mountain and J 
leave him unable to moi’e or talk." jficjltush said, “The medicine for this. 0 prophet 
of tjod, is the bile of a crow and camel milk butter. Die should sniff them and they 
should begwen to him to drink. { \Urite for him these names and adorn him with them, 
and they will be his cure if f)od wills. ‘JAhya Sherahya, Diawah, JAdonl, Sabaot, 
JAl Shedai, Sherahya, Sabaot. J shield you from illness with the beautiful names 
of JAllah, Dlis exalted attributes, perfect words, and encompassing nature. J block 
you with Dlis power, Dlis majesty, Dlis dominion, Dlis pride, and Dlis kingship. 
JAnd by a thousand thousand ‘there is no strength and no power except through 
JAllah, the cAlost Dligh, the Supreme,' you will but depart from him, and there is 
no strength and no power except through JAllah, the DWost Dligh, the Supreme. 
j f-Uil^Xyu (I nr 


On the Throne 

yjar/asem Y/itlzes-ham. SKahsam r Bedun SKastah jCagrlah JAsmar ‘wa 0 Tlbaj 
0 DTlkel 0 Tutus, hurry with the might of£jod, and by these great names.'" 

Then the sei<enth Tayleg, named JAlghul, entered in the form of a bird with hu¬ 
man hands, head of a mule, two legs of a mule, and hair that nws let loose to his feet. 
Solomon said to him, “ <r What is your corruption? ' Where is your residence?" Die 
said, “D reside in ruins and rocky places. DMy corruption... 
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is that if 3 Uil;c a person, 3 mislead him. 3 open up another road for him so that 
D maif a,st ,lil " i "‘° dangers." Jlqitush said. “The medicine for this. 0 prophet of 
tjod, is to incense with the hoofs of a male ijoat and his droppings. Say over it, ‘Ihere 
is no strength and no power hut through (god, the a _Alost High, the Supreme.' This 
should he maintained from the evening to the morning. J/ldorn him with these names 
and pound them with euphorbia, asafetida, and saffron, all of which should he kneaded 
with the hile of a cow. 71/is should he placed on his face and also he should sniff them 
with opopanax. JAdorn him with these names, and he should drink them and he 
will he cured hy permission of Cjod. ‘JAn JAn ERlg, Hu Jeshcr Jesher, 
the waiter of the Throne, Throne of the Compassionate. Holy, Holy, jCord of 
the JArchangels and of Spirits, £.ord of ends, and freer from bondage. JAshmakh, 
Shmakh, £ord of the i _Archangels and of Spirits. There is no Cjod hut He; glorg to 
(god, praise (god, Cjod is the (greatest. There is no strength and no power hut through 
JAllah, the Alost High, and the Sup remc.‘ “ 

Then the eighth Tayleg, named Sajiz, entered in the form of a two-winged bird with 
a human's right hand, mule ears, and a bird's tail. Solomon said to him, “ r What is 
your corruption? < Where is your residence?" He said, “3 reside in the heights of 
mountains. <Jlly corruption is that 3 fall on a person and 3 spread on him what 
loolts Ulce leprosy." Jlgitush said, "The medicine for this, 0 prophet of Cjod, is 
euphorbia, asafetida, scammony, saffron, and warms to he kneaded with the bile of a 
cow, then placed on his face. He should sniff opoponax. 'Write for him these names 
and he should he adorned with them, and he should drink them three times a dag, and 
he will be cured by permission of Cjod the Exalted. JAnd they are thus: ‘0 THvine 
One, 3 ask fai with }jour eye, which doesn't sleep and with faur Throne and 
footstool, which do not move, to protect the carrier of these names. $ogesh Hiogcsh, 
the height of the Throne... 
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Ahe r Throne, Dloly, Dioly, D\lalek JAi-DWuluk, Dioly, JAl Shedai, 
Die is JAllah who doesn't find hardship in kingship, the Creator, and there is 
no strength and no power hut through JAllah, the D\lost Diigh, the Supreme. 
i r>l rt . / J I cl 

—*■—--— . T ~[here is no conqueror hut JAllah; 3 am safe 

with tgod alone.'" 

Alien the ninth Aaylcq, named JAlru ‘h, entered in the form of a peacock whose 
crown mas spread out. 3n his lumd n>as a shepherd's crook and his tail was fanned 
to his head. Solomon, peace he upon him, said to him, “'Wiat is your corruption? 
'Where is your residence?" Die said, “3 reside in caverns. cMy corruption is that 
3 appear and come toward a boy so 3 frighten him. 3 make him stutter, and invert 
his sight so he can't look at the lamp without panic. Once three days has passed for 
him like this and he hasn't been cured, he becomes cross-eyed." J Jiqltush said, “Ahe 
medicine for this, 0 prophet of <jod, is to sniff gentian, the bile of a ram and Swiss 
chard juice. 'Write for him also these names and he will be cured by permission of 
tjod: ‘JAhya, JAhya, JAhya, Sherahya, Sherahya, Sherahya, JAllah is a king 
that does not want. Dloly, D/oly, Dioly, JAllah, there is no (god but Die the Ding, 
the JApparcnt Aruth. Diya, Diya, 'Belt, r Bch, r Beh, Dali it, jCaltu, Dahu, Diu, 
Diu, jlord of the Diighest Dight, JAh, JAh, JAh, ' Wah, 'Wah, 'AVah, Sabaot, 
Sabaot, Sabaot, JAllah is the Jlord of the Diighest Alight, of Jllumination, and of 
'Beautiful r Briallanee. JAllah is the Drotector. JAllah is the Drci'enter. JAllah 
is the A)efendcr. JAllah is the Dicaler. Die is JAllah 'Wio heals, who has no 
other healer, 0 Die 'Wio supports, who has no support; 0, Gver Diving, O Self 
Sustaining One, who has taken neither a wife nor a child .’" 

Alien the tenth Aayleq, named ‘mdyan, entered in the form of a one-eyed man, 
in his hand was a bow with an arrow nocked ready to fire, and his body was that of a 
snake. Solomon, peace be upon him, said to him, “' What is your corruption? ' Where 
is your residence?" Die said, “3 rcsule in the trash dumps... 
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^Aiij corruption is that J paralyze a person until he urinates. Then D leap on 
him in the image of a snake and it>c reside together for three gears; then J leaz>e 
him." flqltush said, the medicine for this, O prophet of tjod, is opoponax and rue 
liquid extract, which should be given to him to drink, and sniff. On the first half of 
the new moon write the following names for him, which he should be adorned with 
and drink, and they should be his cure by permission of <jod: 'JAhtja Sherahya, 
JAl Shedai, JAl ShedaJ. JAlh, JAiyl, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl. 
JAyl, JAyl. ypu will be s[Hired from them by JAllah, and Hie is all Clearing 
and all ^Knowing. JAllah, there is no t]od but Die, the forbearing, the [generous; 
JAllah, JAllah, the forgiver, the Compassionate; JAllah, JAllah, the JAbsolute 
ERuler, the JApparcnt ’Truth. JAllah, JAllah, there is no tgod but Hie alone and 
without partner. To dim are the 1Kingdom and the ’dower. To him are the flory 
and the Supremacy, the forgiveness, the force, flory be to diitn and Exalta¬ 
tion abme what they talce as Partnerships. Sabaot, Sabaot, Sabaot, JAl Shedai, 
JAl Shedai, 61 diawash; die is the £ord of the Exalted Plight and there is no 
strength and no power but through JAllah the dWost dligh and the Supreme.' " 

Ja>d lj ^c£JlA^.JC.CIV^I* ifhc -L fd&l 

Then the elei'enth Tayleq, named jCatush, entered in the form of a monk with a hooded 
cloak on hint; in his hand was a staff; on his head was the Idleness of a bird; his hair 
was let loose to his shoulders, and under the cloak was a wool vest. Then Solomon, 
peace be upon him, said to him, “’What is your corruption? ’Where is your resi¬ 
dence?" die said, “D reside on isbnds in the seas, JAly corruption is that if J seize 
a man, D choke him until he foams, and maybe J kill him." flqltush said, “The 
medicine for this, 0 prophet of £jod, is asafetida root and cane root, which should be 
crushed and given to him to drink. JAlso write this amulet for him, with which he 
should be adorned; he should drink it, and it is a cure by permission oftjod. Jt is this: 
‘’Bateltaf, dialtaf, Setitl', dlelkas,... 
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Y/itcll;V, Hlale , Tfalegh. Jt is from Solomon and it is in the name oftjod, the most 
tjracious, the most uMerciful; do not rise aboz’e me and come unto me submitting. 
Hlolg, Hlolg, Jlord oj the Archangels and Spirits. 'There is no tjod but Die the 
Exalted in Alight, the 'Wise. hear and we obey tjod. 

N Say: Hie is my Jlord, and there 

is notjod but Hie and upon Hlim do D depend. Hie is the Jliyht. Hie is the Jliyht of 
Jliyhts, the hnower of secrets, the ilarkcncr of nights, the brujhtener of day, there is no 
tjod but Hie, the, the Exalted in Alight, the^udge, the Jrresistablc.'" 

Then the twelfth Tayleq, named Aldulat Ttti Hllram Alsebyan, entered in 
the form of a woman with seven heads. jjjrom the bottom down, she was a woman 
and the remaining was the resemblance of a goat. Hler hair was let loose fo her feet, 
and with her was a boy that she mas carrying. Solomon, peace be upon him, said to 
her, “■What is your corruption? •'Where is your residence?" She said, “D reside 
in mountains. Aly corruption is that 0 am an infertile woman, so if J hear of a 
pregnant woman, J remain with her until she delivers. Then J come to her child 
and D pinch him a pinch, drink his blood, suck his flesh, and bequeath on his body 
a great illness, until his family hates him. She will leave him; his head and stomach 
grows large, and his color turns yellow from what J cause his flesh, and his neck 
turns crooked." {JIqltush said, “The medicine for this, 0 prophet of tjod, should be 
the incense of aloe wood, rue, Syrian rue, and olibanum. Hie should be washed with 
Syrian rue, and given to drink from aloe wood and musk. -Write the following names, 
with the verse of the Throne, the name of the Carpet, and the Tie pel lent Tsaltn, for 
him and have him drink them, which should be his cure by permission oftjod. ‘Aliya 
Shcrahya, r £ah, r Bah, r Bah, Awah, Awah, Awah, Await, Awah, Await, 
Sabaot, Sabaot, Sabaot, tjlorified is the IKing and igovernor, Ahya Sherahya, 
Aht/a Sherahya, Ahya Sherahya, Hie, Hie, Jlord of the Hlighest Jlight, and 
Ollumination and Tiadiance, and beautiful Thames. Hlow great is the supremacy of 
the rulership of Allah! Allah has witnessed that there is no tjod but Hie, and Hlis 
Angels and those endowed with knowledge, standing firm on... 


Book of Deadly Names: Man use ri pt Page Seven Recto 


4£.p}) 

A, iLo x ^leia ^I riL t A , yf fxi! 

»-OC<v_>/>LsJjU flys! AI V?J-»53 cAV/ 

ilf *3^9 ‘rToflj 

H i eiz? 

^ q\ 3 y> AjXJ 

'A? r Al^d I'M) 

iJ 

I C>lfjll l&lj A\~AI 

■ J 6l)lfl}l fl}l /I) I *J.AjcO. rJl^tjl 

* Ulr> 1*1 vL^Ub ^ ^ 

])L h~Vl9 U_Jl,l 
^ li lyfy 15 f-ciMSI*l 2 -A*TI u 
















































WL-' 

1 y 1 ; j 















K5- 

N- 

KJ- 

K> 

«• 

KJ- 

W- 

KJ- 

KJ- 

KJ- 

KJ- 

W- 

%\ 

8 


K> 

K> 

K 

KJ- 

KJ- 

N- 

KJ- 

KJ- 

KJ- 

KJ 

KJ 

KJ 

KJ 

*J 

KJ 

kj 

KJ 

KJ 

KJ 

g 

KJ 

KJ 

8 


Book of Deadly Names: Translation Page Seven Vetro 

justice. There is no food hut ZHe, the^Alighty, and the 'Wise .'" 

Thai the thirteenth Taylaj, named JAlug, entered in the form of an ugly man and 
with him was a woman looking at him that had two wings, her right leg lilie the leg 
of a donltey, and her left like that of a lion. They were embraced and didn't separate. 
Solomon, peace he upon him, said to them, "'What is your corruption? 'Where is 
your residence?" They said to him, “Our residence is in the hushes and ruins. Our 
corruption is that we scare the human until his eyes sparkle and he cries and laughs." 
Jigitush said, “The medicine for this. 0 prophet of Jod. is galihanum, cane root and 
camel's butter. Jt should he washed with henna water and he sniffed by him. JAlso 
write this known amulet for him and it is a cure by permission of Jod. Jt is this: ‘On 
the day of resurrection you see those that lied to JAllah with their faces darkened. 
Jsn't there a residence in Jehcinam for the arrogant? JAppear before thy £ord in a 
row), for you have come to us as we created you the first time. r But you have claimed 
that we will not make for you an appointed time. ZRcad thy hook, for sufficient upon 
you is today, yourself accountable. Then whoever is guided, is guided for his own good 
and whoever goes astray, goes astray to his own detriment. ZNo measure will account 
for another measure. Then unto your jCord is your return, where ZHe will remind 
you with what you have done, for ZHe knows the innermost of the chests. There is no 
Jod but JAM. JAdam is the finest of '£jod. There is no Jod but JAM. Dbrahim is 
the companion of Jod. There is no Jod but JAllah. i JUoses is the spokesman of Jod. 
There is no Jod but JAllah. Jesus is the soul of Jod and ZHis words. There is no 
Jod but JAM. ^Mohammed is the messenger of JAllah, ZHis helmed, ZHis best 

friend, ZHis beloved prophet. 

Sherahya, JAhya Sherahya, JAdhoni, JAsbaot, JAdoni, JAh, JAh, JAh, 'Wall, 
'Walt, 'Walt, Sayes, Sayes, Y. Y< Y^-'-ZAyjl, JAyl, JAyl, and there 
is no strength and no power but through JAM, the Most ZHigh, the Supreme. 
Then Tayleg... 
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number fourteen, named r Danhash, entered in the form of a lion, his face like that of a 
lion, he had horns, the physique of a hull, ami hands like that of a eat. between his teeth 
was the head of a human being. Solomon said to him, 'What is your corruption: 

' Where is your residence?" 2lc said, D reside in all dark areas, i 2Hy corruption 
is that 0 trouble a person and malee him stutter. D also abide in the wombs of women 
and J descend during their labor. D squeeze the stomach of a woman, and cause the 
loss of her pregnancy, due to her excessive lust for intercourse." jflqttuslt said, “Hie 
medicine for this, 0 prophet of Jod, is opium, euphorbia, smearwort, sagapenum, 
and castor. Hound whatever can be pounded front them, and then soak all of it in leek 
juice. Dt should be then kneaded, turned into pills, and dried. Die should be given one 
mithqal of it to consume with lukewarm water for three consecutive days. JZlso write 
this amulet for him and it is a cure by permission of <jod, and it is this: '2lu, 21 u, 
ZHu, JMtim, JAloliim, JMonl, Sabaot, JTlhya She rah ya, cure 24. the daughter 
of 24. >u may not approach her from this day to the end of time. This has been 
witnessed by 2d Hah, the Exalted, by (jabriel, u Michael, Jsraficl, and by ZAzracl, 
by the £ord of the Jdngels, the prophets and the messengers, and by Jliohamed, 
faur prophet, Dbrahim, ?flour companion, loses, }jOur confidant, Jesus, ^onr 
soul and word, and with the Torah of Closes, the (gospels of Jesus, the H saints of 
Havid, and the Quran of ^Mohammed, the blessings of (jod be upon him and IHis 
peace, which ^jou revealed from the Hook of the ^Alighty One. So falsehood shall 
approach 21 im from before or from behind 2/itn. Hum shall cure her from every 
sickness and summons and pain. Hie blessings of ZAllah be upon him ( ZAIohammed), 
and his family. 'We greet him with peace in a multitude of gratings.'" 

Then the fifteenth layleq, named Sazjush Vent Hanhash, entered in the form 
of a woman with one foot and four hands; in two of her hands were knives. Solomon, 
son ofHavid, said to her, “'What is your corruption? ' Where is your residence?" 
She said, “J reside in broken bathrooms... 
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^Aly corruption is that if D tala: a person, J overcome his mind, cause his heart to 
flutter and seize him with intense delirium. JAs well, if J target a woman, J afflict 
her or envelop her body and sicken it. Jt is overtaken with shivers, jei'er, and sick¬ 
ness." 'Jlcjitush said, “ Ahe medicine for this, 0 prophet offiod, is sea sponge, black 
onion seed, and pelitory, all of which are powdered, sifted, and mixed together. This 
should then be given to hint to sniff with leek juice. 'Write the following names for 
him and then adorn him with them. 'Thru spreads should be made ei<ery day, with 
saffron, rose water, and JAlgcrian ivy. Ihcn incense the spreads with moist aloe, 
cloi’es, smearwort, sesame, silver dross, opium, and ISIorth ^African giant fennel; 
then the sick one shall drink the spreads each day and it is his cure. JAnd it is this: 
‘£ah, £ah, jCah, JAf Sum Jlaha r Dalhaf, cure our difficulties with the names 
that our jHord rei<ealcd. Sherakya, JAdonl, JAsbaot, JAsbaot, Gnoch, Gnoch, 
Gnoch, I Holy, SHoly, -Holy, £ord of the angels and the spirits, JAhya Sherahya, 
JAhya Sherahya, JAl Shedal, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAllah.’" 
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Then entered the sixteenth Tayleq named JAldabah and also called JAlwahenah, in 
the form of a human with a small head and a gigantic figure. Solomon said to him, 
“'What is your corruption? 'Where is your residence?" 3le said, “J reside in tlu 
depth of the seas. ^Aly corruption is that D blow in the nostrils of a hoy, causing his 
head to swell." Jiqitush said, “The medicine [or this, 0 prophet of <god, is the bile 
of a small viper, which he should sniff. JAlso, adorn him with delicate wood. ' Write 
these names for him, with which he should be adorned, and malce a spread from them 
with saffron, rose water, and perfume, for they are his cure by permission of >god, 
most Cxaltcd. Jt is thus: 'Thklsh, ZKish, TMama SHith, Jllltab, moi'c quickly with 
the honor of your elder Jsaruch, and JAl-JAhmcr and his soldiers. ^ou but move 
quickly by the strength of JAllah, the Supreme. 'When his Jlord rci'caled Ulimself 
to the mountain he shattered it, and loses fell struck. 

I_ iLaMUdlx m U £.ll 4 i f i l4 ll 


v ^ j: a hu, 

jCahu, jCahu, jCahu, Jlahu, J2ahu, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAh, 
JAuh, JAuh, JAh, JAh, JAh, JAh, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl, JAyl, 
JAyl, JAl Shedal, JAl Shedal, JAl Shedal, JAI Shedal; JHc is JAllah, and there 
is no tjod but JHe, jCord of the Supreme Throne, and There is no strength and no 
power but through JAllah, the cJWost JHugh and Supreme.'" 

Then the seventeen^t Taylcq, JAlmusrif, entered in the form of a woman tlwt 
had the head ofailog, the feet of a dog, and her hair was loose behind her. Solomon said 
to her, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" She said, “J reside 
in the sytwgogues of the Jews. JMy corruption is that if J talce a person J seize his 
mind. J leave him with a magnificent sense of the self, extreme pride, the quickest 
among people to anger, and with a liking for solitude." {Jlqltush said, “The medicine 
for this, 0 prophet ojtjod, should be to wash him until he reddens, is cleansed, and 
treated, made to walk... 
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and to sniff diluted rennet of a rabbit. JAlso, write these names for him and they will be 


his cure. 'They arc thus: *1? i Y 1 iwifl cV* iSn ina _ "*•-— 

‘s-sa ‘scs-ail, JA'wa, Jetelfasas, Demail, $ ^and there 'is no 

strength and no power but through JAllah, the ^Alost Uligh and Supreme.' 

Then the eighteenth Tayleg, named JZoobglwh and he is the son of Jblis, entered 
in the form of a man with wings to the bottom of his feet. JHe mas riding on a beast 
with two heads. Solomon said to him, “'What is your corruption? 'Where is your 
residence?" JHc said, "J reside in deep valleys and D am the son of Jblis. ^Aly 
corruption is that J attack a person with a violent blow, turning his face toward his 
back, and his mouth toward his chest." jfigitush said, Die medicine for this, 0 
prophet of (god, is oil in a bottle, which he sniffs, and opoponax, which is dissolved in 
oil and mixed with laurel ointment. JHe should drink this each day three times, for 
it's his cure by permission oftjod, the Exalted. JAdorn him with these great names: 
‘slsla, ‘shim. Sail, Jalsalas, Dedemail, JSafsala, Derhamilaha, JArhanesh, 
<_ Atehrarus, ‘mtaliosh, Tahariosh. J seek refuge from the evil of Jioubagha and 
from the four Jinn which sit on the crossroads with him, and watch to cause ei’ery 
harm. J banish them with these honored names and with the name of the Creator of 
days and Desurrecter of bones, for there is support neither for any Jfrit among them 
nor Jinni. D guard myself with JAllah, the Creator of the heavens, and the Creator 
of the night and day. J am shielded by JHim and guarded with JHis words. There is 
no <jod but JAllah, the Sustainer, and the Exalted in Oneness and the Eternal One, 
( Who was neither born nor egualed by any... 
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you will be spared from them by ZAllah and He is all Clearing, and all SKnow- 
in S ■'" 

T hen the nineteenth Aayleg, named JAlhaja, entered in the form of a man; his 
figure from below was the figure of a lion, and front aboi’C the figure of a man. Jtt his 
hands were two staffs. He had placed one of them on the ground and the other on his 
knee. Solomon, peace be upon him, said to him, “'Wlmt is your corruption ? ' Where 
is your residence?" He said, “D reside in areas of solitude. cMy corruption is that 
if J sit upon any pregnant women, J corrupt their bodies and wombs." jjlgitush 
said. “The medicine for this, 0 prophet ofjjod, is to be washed with Syrian rue and 
anointed with bay leaves. She should be given flcawort seed to drink with a bit of suet. 
She should be completely removed from and abstain from anything acidic or salty and 
she will be cured by jjod’s permission. You should also write for her three scrolls to 
drink three times and it is this: ‘ c £y£jod's will, JAhya Sherahya, JAsbaot, JAsbaot, 
JAsbaot, ^Markhla, ^Markhla, JAlaldt, JAlaldi, JAlakh, JAlakh JMaUdah, 
c MaMah, JAnush, JAnush, 6noch, 6noch, Hila, Hila, Hya, Hya, Hila, 
either, Jltahila, la'ala, Aa'ala, Shala, Simla, Holy, Holy, £ord of Spirits 
and JAngels. (jlory be to He whom the thunder glorifies through His praise, and 
the angels from His awe, and man and the jinn from fear of His wrath. He sends 
forth his lightning and hits whomever He wishes from His creation. J witness there 
is no jjod but JAllah, alone and without a partner, One fpd and we are submitters 
unto Him, One Sole One 'Wlw doesn’t have a wife or a child. He is glorified and 
exalted above what they partner with Him ."" 

Alien the twentieth Aaylcg, named JAVulah, entered in the form of a snake with 
two hands, two feet, and the head of a dog. Solomon said to him, “'What is your cor¬ 
ruption? 1 Where is your residence?" He said, “J reside in bathrooms, latrines, and 
black wells. <Hly corruption is that J enter into the wombs of women, so J resemble 
a child. iHlaybe J ascend into the heart and tala her until she faints. J rest between 
her shoulders, and melt in her body, gh'ing it the sensation of ants crawling."... 
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JlgJtush said, “The medicine for this, 0 prophet of Cjod, is zcdoarij, arnica, cas¬ 
tor, black hellebore, and palmatcd larkspur, each one part, added to a third of suet, 
tjive it to the woman to drink with lukewarm water.'Write for her these names and 
theij are: ‘JAM is the £ight of the heavens. Ihe earth, his light is JAM. Die 
is the £ight, from Dlim is the £ight and upon the £ight. £ight of the Dleavens 
and the Garth. 0 Goer £iving, 0 Self Sustaining, 0 Goer £iving, 0 Self Sus¬ 
taining, 0 JAM bg Thee do D seek aid. There is no strength and no power but 
through JAM, the JHost Dtigh and Supreme. JAhya Sherahya, JAhya Slier- 
ahya, JAdhom, JAdhaonl, JAdhonl, Sabaot, Sabaot, Sabaot, JAl ShedaJ, JAl 
Shedal, JAl ShedaJ. Cure her, for there is no tjod but You, who art on the straight 
path. There is no strength and no power but through JAllah, the Jllost Diigh and 

s- a At I V! .! ,»iV 


Supreme. 


i <t .. a 1 c A ) ■ 1^ ;-> a 1 (r ^ 


The 


blessing ofijod is on ^Alohammed and his family.'" 

Then the twenty-first Tayleg. named ‘bgar That JAlasgam, entered in the form 
of a woman with the head of a lion, and an extended nasal trunk. She had two wings to 
the bottom of her feet. She was deformed in appearance, and with hair extended down 
her back. Solomon, peace be upon him, said to her, “ ( \Vhat is your corruption? 
'Where is your residence?" She said. “J reside in washrooms. JMy corruption is 
that D extend my trunk into the womb of the woman and kill her child, then D blow 
in her pelvis making her appearance that of a man. JJgJtush said, The medicine 
for this, 0 prophet of [jod, is smearwort, Syrian tragacanth, and dried cilantro. Jt 
should be used to incense the sick woman. 'Write for her also three spreads, which 
she should drink. Dlang them on her and they are her cure by permission ofCjod, the 

Gxalted. They are as follows: J 
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‘TiatTl, Tlatll, JAyl, JAi //, <JAyl, Hya, Hi, Hi, Hu, Hu, [Hu, jCord 
of the Exalted [light, to [Him, to [Him is the [Kingship of the [Heavens and the 
Earth. r By Him, bij Him the heai’ens and the earth were established. JAlohlm, 
JAlohlm, JAlohlm, Sah, Salt, Sah, JAhya, JAhya, JAhya Shcrahya, Enoch, 
Enoch, JAhya, JAhya, JAhya, He is JAllali sitting firmly on the Throne. r Be¬ 
tween us and You is a veil. JAct, for we are acting, peace be on [Noah in the worlds. 
You will be spared from the mockers who take with [jod another [jod; they will know. 
Sufficient unto us is [jod, and He is the best support. There is no strength and no 
power but through JAllah, the JHost High and Supreme.'" 

Then the twenty-second Taylcg, named JAlzubdah, entered in the form of a 
woman and a man riding on a camel. Tipon the head of the camel their heads were 
melting and on their hands. Solomon said to them, "'What is your corruption1 
'Where is your residence? Tie cursed by the Divine from among what He has 
cursed of corrupting spirits." One of them said, “J am the black wind which falls 
upon the pelvis of women and cuts their menstruation and blocks them from pregnancy 
and children. The other said, “ cMy residence is in grai'cyards and J also follow fu - 
nerals. <-Aly corruption is that J stop women from getting pregnant." [Jiqltush said, 
“The medicine for this, 0 prophet of [jod, is the bile of a cow, the bile of a turbot, and 
the rennet of a rabbit. [Jrom each take an equal of one mithgal; add to it the urine of 
a male goat. Divide it into seven parts; the woman should hold each on a clean piece 
of cloth until she is purified. JAlso write these names for her and hang them on her, 
if (jod the Exalted wills: >r By the permission of [jod, the Exalted, for it is in the name 
of JAllah .' Whatever JAllah the Exalted wishes comes to be, and what He does not 
wish does not. 1Know that £jod is ca/iable of all things. Only [jod has encompassed all 
things with knowledge and measured the numbers of all things. Die name of tjod is the 
best of names, and none is harmed by using His name, either on Earth... 
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or in Dleaven. Die is JAH Dlearing and JAH LKnowing. Die is JAllah and there 
is no tjod hut Die. Die is jCord of the JAfterlife and the 'beginning. Die is JAll 
Dlearing and JAll knowing. 

$• $ 

O Divine One, of ' Whom none knows Diis description, nor is in the state of Dlis 
Exaltation except Diim, 0 ' Who has stretched the air and brolien the ground, cure 
the inflicted of this malady, for Alton art capable of all things.'" 

Alien the twenty-third Aayleij, named JAlqooah, entered in the form of a 
bird with two heads, the head of a peacock and the head of a human. Die also had 
three feet like that of a bird, and two extended wings. 'When Solomon beheld him 
he was astonished. Die said, “0 Divine One, destroy him from between the spirits 
reigning over the bodies of the children of JAdam." Solomon said to him, What 
is your corruption? r Where is your residence?" Die said, “3 reside in human 
mucous. So, that if the mucous ami blood are aroused in him, 3 intensify this till 
his mouth is deformed." jflqltush said, “Ahc medicine for this, 0 prophet oftjod, 
is to take alfalfa, then cook it until it is done. Die should sniff the water emerg¬ 
ing from that. JAlso, write these names for him and let him be adorned with them, 
for it is his cure by permission of jjod, most Exalted. Alley are: ‘ JAh JAh JAh 
JAh JAh JAh, H Walt 'Wah 1 Walt Tttj/i 'Walt, JAhya Sheraliya, JAhya Slier- 
ahya, JAhya Sheraliya, Dllmhlm Dllmhlm, Shellm, Dltihamlm, 0 jCord 3 
have been touched by harm. Alton art the cAlost ^Alcrcifiil among the merciful. 

^ § 5 Tit: 

JAwah, JAwah, JAwah, JAh, JAh, JAh, JAh, ' Wall, JAh, JAh, JAh, Sabaot, 
Sabaot, Sabaot, Sabaot... 
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Sabaot, Sabaot, Sabaot, ZHoly, ZHoly, ZHoly, ZHoly, ZHoly, ZHoly, 
ZHoly, the jZight of JAllah extinguishes the heat of Jirc. There is no 
strength ami no /tower but through JAllah, ^Alost ZHigh and Supreme. 

, », Ci jV/»-» i ^ 

^J 9t uAot i iU l Vhj 

'With words that are actwe and exalted, ‘jja, j'ja, ^Atjuja, jj'oja, r Dfoja, 0 
Tanya!, 0 Semyal, 0 JTsimll, the keeper of the heavens of the world, by the hon¬ 
or of^jabriel atui ^/Michael and JTzracl, do wlwt you have been commanded. i _Atay 
the blessings of JTllah be on c ,Mohammed and his family.' This affliction is called the 
Tower of the TVind, and he is most ei'il, due to the diversity of his attributes." 

Then the twenty-fourth Tayleg, named JTllslsan, entered in the form of a wom¬ 
an. Dicr torso iwjs the torso of a lion, and in her hand a snake twisted around her 
back and her head, and the rest in her hand. ZHer face was the face of a woman and her 
hair was the same. Solomon said to her, “ ( What is your corruption? f Where is your 
residence?" She said, “D reside in concealed areas, and in bathrooms. J\ly corrup¬ 
tion is that D sit on the mouth of the jar. So, that if a woman drinks from it J throw 
on her gloom, depression, and talking to the self. J also mala: her feel aversion toward 
her passion, her romance, and aversion toward her husband in her eyes." J Jigltush 
said, “The medicine for this, 0 prophet of tjod, is to take zedoary and a bone cuirass, 
cook them in oil. 'Write for her these names in nine spreads. She should drink them 
with honey on an empty stomach and they are these: ZHya Z?lya ZHya, 'Wahen 
'Wahcn, r M r Bah r Bah, JZahu jLahu jCahu, ZZlia ZHia ZHia, JTlohlm JAlohim, 
ZHoly ZHoly, ZThya Sherahya, JZlhya Sherahya, JThya Sherahya,... 
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JAdhoni JAdhoni JAdhoni, JAsbaot JAsbaot JAsbaot, JAl Shedal JAl Shedal 
JAl Shedal JAllah is my £vrd and your £ord, so worship Him and this is the 
straight path. £11 y £ord, there is no <jod but He, upon Him J depend, and He 
is the £ord of the Supreme and (_y Majestic throne. JAllah, there is no (god but JHe, 
JAll Hearing and £111 Dinowing. JAllah, there is no (god but He, the Clement and 
the gracious. JAllah, there is no £"god but He, JAll Hearing and JAll LKnowing 
He, JAllah, who has no£god but He, who knows the unknown and all there is to 
witness. He is the ost Comgtassionatc, i_T/osf £l4erciful. He is JAllah, whom 
there is no £jod but He, the JAbsolutc Dxulcr, the Holy, the Source ofAcace, the 
Dnspirer oj £Jaith, the (guardian, the £llighty, the Drresistable, the £\lajestic, 
glory be to (god of what they partner. He is JAllah, the Creator, the £ laker, the 
Simper of r Bcautij; His arc the beautiful names. He is glorified by all that is in the 
Heavens and on the Earth, and He is the £Mighty and the \(Hse. 

Alien the twenty-fifth Aaylci], named Qelnematha, entered. £Jrom among the 
kings he was a king of all the /jinn. He was a king from among the last seven hundred 
and sei'en thousand and seven hundred and seventy-sei’en kings. He was from among 
than and none among them was faster in response or greater in danger, for he was ter¬ 
restrial, cloudy, windy, gloomy, celestial, and lunar. He formed in thirteen images: 
among these were a camel, a horse, a dog, a bull, a mule, a snake, and a woman. He 
had sei<en heads and turn wings that stretched up to his head. He had the head of a dog. 
Solomon said to hint, “ { Mhat is your corruption? 'M’hat is your residence?" He 
said, “ J reside in the depths of the oceans. JWy corruption is that if J take a person 
J strike him, cause him epilepsy, unconsciousness, asphyxiation, until he foams, and 
saliva flows from his mouth. Once he gets up, he begins to shalce and tremble. Jf lie 
isn't bound, he will wander heedlessly. JAlso, none will be able to control him until 
he throws himself from a high location, or into fire or into a valley." jflqltush said, 
“Ahc medicine for this, 0 prophet of (god, and his cure, is to sniff... 
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the bile of a black snake and if it can't be found, then the urine of a bull with a 
bit of Syrian rue and he will be cured by permission of (jod. -Write for him these 
nanus, and (jod is the curer, and they are thus: ‘3tala Tlala Tlala. Tllmwa 
Tllmwa. SHlhotha. Tlala. Shala Slwla Shala. Gxalted, exalted, exalted, our 
j2ord. Tloly Tloly Tloly. JThya J7lhya JThya, Slurahya, Sherahya, Slter- 
altya, Sabaot Sabaot Sabaot, JTdlwnl JTdhonl JTdhonl, Tloly Tloly Tloly, 
Jlord of JTngels and Spirits. There is no (jod but Tie, the ^Alost gracious and 
<_Most (^Merciful. Gxalted and glorified is Tie above what they partner with Tiim. 

r By the face of 

(jod, the cAlighty, you are submissive. ^Wherever you are, (jod brings you all, for 
(jod is capable of all things. There is no strength and no power but through JTllah, 
the ost Tligh and Supreme.'" 

Then the twenty-sixth Tayleg, named jj'jyatt, entered in the form of a woman. 
Tlpon her twos a collar in the shape of a wheel. JTt the bottom of her legs were 
golden anklets. Solomon, peace be upon him, said to her, “‘What is your corruption? 
' Where is your residence?" She said, “3 reside in tombs and in water. <TMy cor¬ 
ruption is that if 3 take a person, 3 give him fury like that of a woman. 3f 3 possess, 
3 take her with heat, pain, until 3 remove her from lur clothes and she hears voices." 
t Jlqitush said, “The medicine for this, 0 prophet of (jod, is mandrake, garden vines, 
coste, and a bit of fat from a cat, all of which should be mixed and cooked with rose 
ointment. 3t should be given to the sick to drink on three consecutive days. Tie should 
sniff it a<ery time. 'Write these names for him and he will be cured by permission 
of (jod, most Gxalted. They are thus: ‘JTh JTh JTh JTh JTh JTlt, 'Walt 'Walt 
Wah Wah Wah. JTkh JTldt JTMi JTkh, JUalkiakh JltalkM, Senhah, 
TMenhah, Tlenmah, Darakh, jjlberah, Tkrah, Hola Hola Hola, Tied Tied 
Tied, Til Til Til,... 
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She had two horns, and a monkey’s tail. She was ridden by a snake with its tail be- 
*** tween her feet and its head beside her head. Solomon, peace be upon him, said to her, 
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^ 1 move in his veins the movement of blood. D whisper to him oj the love of money. 




^J| stock. The sick should sniff this for nine consecutive days and be given from it to drink 

^ with sour milk every day and luwe spread on him with it for four consecutive days 
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Shlrah, Thshbanah, JAhya, and the beautiful names, JAhya Shcrahya, JAhya 
Sherahya, JAhya Sherahya, JAsbaot Sabaot Sabaot, -2toly JHoly, THe is (god, 
there is no other [od but THe, jHord of the SupremeThrone. Sha Sha Sha Slut Sha 
Sha, Serfia, Semrsa, Scmisa, JAhifa JAhya, JAIohJm JAlohim, Sah Sah Salt, 

S S S H H H 'WWW. ’ ’There is no strength and no power 

but through JAIIah, ^Most TJiigh and Supreme."’ 

Then the twenty-seventh Taylcg, named S’ih, entered in the image of a woman. 



"'What is your corruption? 'Where is your residence?" She said, “J reside in the 
wilderness of the earth, and the desolation of the land, wherein there is no presence and 
no movement. cAty corruption is that whomei'cr J find from the children of JAdattt, 


drink, adornment, spending, the desires and lusts and all abominations." jjjgltush 
said, “The medicine for this, 0 prophet of (god, is wind flower, anemone, green alfalfa 
juice, and carob flower juice, which should be mixed and cooked together in lai’cnder 


these names: ‘On the name of JAIIah, most gracious, most cAlerciful. Jn the name of 
JAIIah, by [jod, from JAIIah, to JAIIah, there is nothing greater than JAIIah. JAII 
things are b i/ the power of JAIIah. J will bow before the (great Exaltation, JAIIah the 
(great, JAIIah the (great, JAIIah the [great. These are the names, that none shall be 
harmed by using THis name by anything on the Earth or in the THeavcns. Tile is the 
JAII Shearing, and JAll LKnowing. J seek refuge with (god's complete words from 
every Shitan, and... 


78 


l 




-•• 




Book of jDcadly Names: Manuscript Page Thirteen Vetro 

uit,l W 1*1^ ^ 3 

/. •>«. 


(jj> dJi-Uly -?j^b 

A3i/ 1 ^9 O^J 1 0^ 

aJxsl. ^lj*9 

J'.jJzJji 2 -ft - 1 by ^ 

eg ■Ajt L Jl»±Jl ~« la ) ift-1ylt} 


-f.TWTTM-irxj'JFl 

yVyVvVvV* * tV VV V v v < 

































Book of Deadly Names: Translation Page Fourteen Recto 

pest, and every accusing eye. J seek refuge with (god's complete and blessed words, 
which are not transgressed by a pure or a wanton from the jinn, humankind or the 
Shiatan. J seek your refuge, 0 £ord, tluit they shall come. JThya Sherahya, JTtiiya 
Shcrahya, JThwa, JThen JTlhen, JAtotha JTtotha, Sherahya, Sherahya, JTh 
J7th JAh, TVah 'Wall 'Wah, JThya JTbhya, Dloly Dloly, J7Lsbaot JTsbaot. 
Die is JAllah sitting firmly on the Throne. There is no strength and no power but 

through JAllah, the ^Alost Dligh and Supreme.’ ” 

Then the twenty-eighth Tayleg, named JTlruah, entered. Die was the carpen¬ 
ter tluit was below the throne of Solomon, peace be upon him, and the trade master 
of the Jinn. Dlis appearance was in the form of a man with wings to the bottom of 
his feet. Diis head was the head of a horse and in his hand mas an iron bar. Solo¬ 
mon, peace be upon him said to him, “'What is your corruption? 'Where is your 
residence?’’ Die said, “J reside on the coasts of seas. DUy corruption is that if D 
take a person, J don’t leai’e him with a garment upon him tluit he doesn't tear off. 
JTllso, on the new moon J take him with tears and preoccupation with grai’cs." 
jjlqltush said, “The medicine for this, 0 prophet oftjod, is the bile of a small viper 
(a be sniffed by him. Dt shall be his cure by permission oftjod. ( Write for him these 
names: ‘ c Bahmela‘, c B'el‘el‘elhe/i, r Bateltam, Hatelkam, D'mkaham, JTkelkah, 
Hamlk, r BasemlemltT, TV, D'tefef-lclefot, answer me, 0 Dllarlash, by JTIlah's 
glory through them. Dllenrosh, DWerhosh, VKendesh, the kings glanced, JTkshah, 
TlehrJlam, draw this now, be charged bytjod’s glory, be charged by the £ight oftjod's 
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■> u there is no strength ana no power hut through 

JAllah, the ^Most Z2iigjh and Supreme. JMay the blessings of JPlllah be on c Mo¬ 
hammed and his family." 

r Then the twenty-ninth lay leg, named JAlcprsa, entered in the form of a fish. 
She had the face of a man and three tails conjoined and four [ins similar to a winged 
fish. jjlgitiish said, “Ihe medicine for this, 0 prophet of Cjod, is bird excrement, 
sweet marjoram, and dodder, all of which should be cooked in murky oil and given 
to him from it to eat. 'Write for him the following names, adorn him with them and 
spread them on him and this will be his cure by permission of jjod. Ihey are thus: 
‘D invoice refuge for you, o carrier of this book, in (god, the Supreme and (glori¬ 
ous, and by the names of tjabriel, c Michael, Jsrafcl, JTlzrad and by the names 
of JAuryall and Demyall. JAlohlm JTllohlm Jdlohlm, Splosh, and Qedemyall, 
jCahbJt will bring healing from JAllah to the carrier of this ailment from ci<ery re¬ 
bellious Shitan tlmt seelcs harm, jjor J invoke refuge with these names fytgheb, 
Sigheb, c Alemilob, Silhob, Teghiub, ZRotihub, Toteb, Satlub, loob, ZHamtiub, 
y,astiasah, jCinsux, jOkemeh, OSlahes, Heseranuh, Safe'hah. jjaer, Helsar, 
r Batclbah. ^Alovc by the glory of JAllah and Ulis dominion. r By the Slight of JAllah 
the UMagnificent " 

T hen the thirtieth layleg, named URuJmnah, entered in the form of a woman. 
She had two horns and (uu) wings. 1Tier face was the same as a human face and on 
her back was the head of a human. Solomon, peace be upon him, said to her, jjrotti 
what is your corruption, and wherein is your residence?’ She said, “J reside in 
ruins. JWy corruption is tlmt J throw boys and captivate their minds.’ jjlgltush 
said, “Ihe medicine for this, 0 prophet of jjod, is pilewort root and safflower root. 
Jt should be compounded and mixed with the water of henna, then sniffed and given 
to drink.... 
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' 'Write these names for him, then adorn him with them and give them to him to drink, 
for they are his cure by permission of Cjod, the ^Alost -High and Supreme. They 
are thus: 
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JAlShedal, JAl ShedaJ, JAl Shedal, they arc in; jjarba, r Wanl, 'Waha, Ula- 
nah, cMarhemeryall, ^Alenhyall, Semelhyall, ‘zryatl, 'Wedejyail, Suryall, 
JAserball, SHyaiil, Semyall, JAserya, for these are a cure from JAllah; SHe has 
no rejector, fjod is JAll -Knowing, a CP resetrer and the most ^Merciful among the 

merciful. $ & ^ JAllah JAM, JAllah is 

the Clement, the JMerciful, JAllah JAllah, JAllah is the flighty, the (generous, 
JAllah JAllah, JAllah is the One and the JAlone, JAllah, JAllah, JAllah is the 
Sole One, the Gternal who has not taken a wife or a child, to SHim is the kingship 
of the Uleavens and the Earth and unto JHim is the judgment and to -Him you all 
return .'" 

’Then the thirty-first Taylcg, named JAleldmatnen, entered in the form of a man. 
JHe had the body of a human, with the rest of his appearance a lion’s. D mean the rest 
of him such as his head and feet. Solomon, peace be upon him, said to him, “' What 
is your corruption? Adhere is your residence?" -He said, “J reside in medicines. 
JMy corruption is that if J take a person, J leai’e him without comprehension or 
understanding. Df he begins to understand something, J distance him from it. ( We 
also choice him till he foams Idee a camel." ieptush said, ‘"The medicine for this, 0 
prophet of (god, is myrrh, gentian and aloe vera, from each an equal part. Tound them 
all and have him sniff... 
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from them for sei'en days. Die should he anointed with myrrh and frankincense. 
'Write these names for him; he should he adorned with them and have them spread 
upon him, three times each day. Ahcy are thus: ‘JAhya Sherahya, JAhya Sher- 
altya, JAhya Sherahya, JAdhonl JAdhonl, Sahaot Sahaot Sahaot, JAl ShedaJ, 
JAl Shcdal, JAl Shcdal, Dioly Dioly Dioly, J?ord of JAngcls and Spirits, is 

a cure from (jod to SN. ^ ^ ^ ^ ^ Py these names, 'Watlr, Diehfah, 
Sherahya JAhya, JAdhonl, Sahaot, £,ahu Jlahu, Diashtnash, Ataheshmash, a 


<j\ v\- Y\ yV- 

healing from JAllah. ^ V Ahcre is no strength and no 

power hut through JAllah, ^Alost Dligh and Supreme.'" 

'Then the thirty-second lay leg, named Habshahesh, entered in the form of a hu¬ 
man with the head of a mule, and his hands were the hands of a human. Die had two 
wings. Solomon, peace he upon him, said to him, What is your corruption? 'Where 
is your residence?" Die said, “D reside in homes. DMy corruption is that J flow in 
a human like the flow of hlood. J whisper to him until J draw him out of his mind, 
and he knows not what to do with himself." [Jigltush said, “The medicine for this, 
0 prophet of [jod, is mastic and frankincense, about two durhams from each. Alley 
should be pounded individually into powder, then mixed with rainwater or Jiamzam 
water and given to him to drink for three consecutive days. Die should sniff from 
them. 'Write an amulet for him from the previous ones, with the following names. Die 
should drink this as well and it will he a cure by permission offjod. Alley are these 
/'■a 1 ui fAiypuud 


names: 


‘Protection is from JAllah, while you are unheeding of your end. J forbid you, o 
enemy of JAllah. JAnswer me, o saint of JAllah, and burn whoci'cr disobeys JAllah. 
by the name of JAllah, for JAllah possesses Dllagnificent tgenerosity"... 
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Then the thirty-third layby, named JSahlf, entered in a human image. Die had 
the head of a monkey, and the feet of a dog. Shis hands were the hands of a human. 
Solomon, peace be upon him, said to him, “’What is your corruption? 'Where 
is your residence?" Die said, “J reside in the depth of the seas, i J\ly corruption 
is that if J talce a person, J oi'erpower his mind, and give him palpitations of the 
heart. J talce him with shivers, fever, sickness and pains, and overcome him with 
what scans tike whispers." Jflqltush said, “The medicine for this, 0 prophet of 
Cgod, is dragon's blood, frankincense, and long rhubarb. Crush from them what 
you can pound, then soak the rest in distilled water. Then they should be gathered, 
sniffed, and given to the ill to drink. JTlso write the names below with a protective 
covenant, or an amulet from the ones mentioned prei'iously, for him. These names 
will be a cure by permission of <god, DHost Dligh and Supreme. They are 
thus: ‘D seek refuge for you, whom D have adorned with these names, from the 
n't/ of the Jinn and people, also from the Shiateen. the stalkers, Jlawbaglm, and 
JTndenahasltah, from their evil and what they plot, from the winds of hemoplcgia, 
and facial paralysis, and from all harmful winds by the honor of these DMajestic 
Thames, and SRespected '\CWs, and by the honor of your Cider and greatest. Dy 
the honor of your covenants and beliefs, do not touch the carrier of this book, or 
whomei'er it’s placed upon from mankind. J2eai>e him by the Truth, and the speech 
is, JTllah is goi'ernor over what you say. (glorious, tglorious, Sholy, Sholy, JSord 
of JTngels and Spirits. Dlow great is the dominion of JAllah, JThya Sherahya. 
J7Dti JThl, to Diirn, to Shim, to Shim, is the SKingship of the Diemens and 
the Carth, to Shim, to Shim, to Shim, are established the hem>ens and the earth for 
Dtim as a governor and ft) Shim you shall return. She is the fastest of rcclwners; if 
She wished he would cause a sign to descend from the Diemens, that their necks be 
eternally subjected to it ."" 

Then the thirty-fourth Tayleg, named Smaliel, entered in the form... 
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of a man with a snalu entwined around with its head on his hack, and its tail at the 
bottom of his feet. Jn his hand was the semblance of a mule's tail. Solomon, peace be 
upon him, said to him, “’What is your corruption? <Where is your residence?" 
3te said, “D reside in bridges and sea crossings. 3\iy corruption is that if D take 
a person, J choke him until he foams like a camel. Then if J leai'C him, he will run 
from his place until he doesn’t comprehend what he does, nor know wherein he is." 
Jig]tush said, “The medicine for this, 0 prophet of tjod, is the bile of a male goat, 
the bile of a crane, the bile of a crow, and the urine of a siring bull. 3le should sniff 
it on consecutive days and he will be cured by permission offiod, ^Alost 3i'ugh and 
Supreme. Then write these names for him, adorn him with them, and spread them 
upon him. They arc thus: ‘O Thvine One, who gathered the ages within 3 Us grip, 
J praise 31 im boldly; there is no beast that 3le Ims not taken by his forelock. 3lc 
revealed the guarded secret. r Because for him nothing is clouded, 0 3/aneth, protect 
the carrier of this ailment from all evil and spare him from this affair, by permission, 
0 3til, {Jascl, Tkshmuil. You prepared the essence for the spirit and You lowered 
the Ten to the Tablet, 0 r Berya Wasul, JThya Shcraltya, JTdhoni, JTsbaot, 
JTl Shedai, (glorious, 3loly. Lord of JTngcls and Spirits. There is no (god but 
3ie, to 3tim is the governance and 3te is the fastest reckoner.'" 

Then the thirty-fifth Tayleg, named Tegasmln, entered in a human form. 
3ic had the head of a black dog with two horns, two wings, and eyes in his chest. 
Solomon, peace be upon him, said to him, “What is your corruption? ' Where is 
i jour residence?" 3ie said, “J reside in wombs. 3lly corruption is that if J seize a 
person J suffocate him during his sleep and seize him with drunkenness." JlqUush 
said, “The medicine for this, 0 prophet of [god, is safflower root and the fat of a black 
snalce, from which he should sniff... 
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(Write for him these great names and they are the cm'cnant of Jhlis: ‘Y,ashmukh, 
Shmakhashyukh, Sheryuh, Shatnekh. Shakhokh, 0 his son, AUlhunwah, 
r Dahifun, c Wanerthun, JAfrayer, 'Wabruh, r Bahit, Shu JAlghah, Hlltiah, 
Harha, r Barat, Herya, Jahkefen, JAbryosh, and the servant of ‘bed Jialkush, 
y,ed Y,eda, the host of Solomon, Ralegh, Saboa, Stna, Slua; the erverseer of 
this, there is no (jod but Hie the most Cjracious, the most jyierciful. Ahere is no 
strength and no power but through JAM, Alost lHigh and Supreme. jZahu, 
Hie is the Lord of Jsrael, Jssac, and 0acob, JAdhoni, JAsbaot, JAl ShedaJ; 
Hie, Hie, Hie is the Lord of Exalted Light; by Him, by Hlim, by Hlim was 
raised the Hleaven and Earth; to Hlim, to Hlim, to Hlim is the kingdom of 

Hleaven and Earth, and to Hlim is the (governance and to Hlim all shall return. 

» « 


Ahere is no strength and no power but through JAM, JMost Hligh and Su¬ 
preme.'" 

Ahen the thirty-sixth Aayleg, named JAljund‘, entered in the form of a mas¬ 
sive woman. She had the hands of a dog, the feet of a dog, and appealing hair to her 
feet. Solomon, peace be upon him, said to her, "'What is your corruption? 'Where 
is your residence?" She said, “J reside in frequented roads. J\ly corruptwn is that 
J choice the person and throw him from his height on to his right side; J then leai’e 
him for about an hour with a fierce scream and violent convulsions that harm him. 
Jjgitush said, "Ahe medicine for this, 0 prophet of (jod, is near, and that is he sniffs 
chicory. JAlso write a known amulet for him and he will be cured by permission of 
Cjod, Jllost Hligh and Supreme. Ahen incense him with the following cures and 
they will be his cure by permission of (god, most Exalted: JAsifkahek, Hlakasifkak, 
JAsifkahak, JAsifkahak, Hie sends against you a torch of fire and brass so you will 
not be victorious. 1 Whoci’er takes partner with Hlis Lord, it's as if Hie fell from the 
Hlecrven, to be snatched by birds or thrown by the winds into a deep... 
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place. JAllah, JAllah, JAllah, there is nood but Tic, and Tie is the cJiiiejhty and 
'Wise. There is no strength and no power hut through JAllah, T\lost Tiigh and 
Supreme."' 

Then the thirty-seventh Taylcg, named Talyaba, entered in the form of a black, 
one-eyed woman. She had the eyes of a crow, the nostrils of a dog. and the feet of 
a donkey. Solomon, peace be upon him, said to her, “'’lllml is your corruption? 
cWhere is your residence?" She said, “3 reside in ruins. J\fly corruption is that 
if 3 talcc a person, 3 appear to him in four faces: the face of a pig, the face of a lion, 
the face of a serpent, and the face of a cat, and with these 3 scare him in his sleep and 
waking." ^Jiqitush said, “The medicine for this, 0 prophet of (god, is cane root, 
mandrake root, galbanum and sea sponge, all of which should be pounded together and 
mixed, ami given to him to drink. JAlso write the coi’enant of 3blis, (god curse him, 
which was previously mentioned, for him. JAlso write these names for him: 3 shield 
myself from the a<il JAl-JAhmcr, the son of 3blis ; he has no way to get to me and 
no dominion to reach me along the ages and time. Tie has no way to reach me in a 
place where 3 shield myself by [god from his evil, and hosts. r By the name of JAllah, 
most (gracious, and most (JUerciful. depart from me in failure, and Icai’e me, in your 
humiliation, because you have oi’erstcpped enough. Jor Tie is the one before 'Whom 
all tremble and all hearts palpitate, and at Tiis mention, love is elevated. 3 cast them 
out, protected against them, and cause them to moan with the name of JAllah, the 
One, the Subduer. There is no strength and no power but through JAllah, ^Atosl 
Tiigh and Supreme." 

Then the thirty-eighth Tayleg, named Sefir, entered in the image of a man ugly in 
appearance with a deformed nose. Tic had the spread tail of a peacock rising from his 
feet to his head. Solomon, peace be upon him, said to him, 'TVhat is your corrup¬ 
tion? ( Where is your residence?"... 
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Hie said, “3 reside on the tops oj the mountains. Jtly corruption is that if 3 seize 
a person, 3 seize him with melancholy alternating at times with laughter. Jj-lqltush 
said. “The medicine for this, 0 prophet offiod, is capers, which should he cooked 
and given to him to drink with henna ointment. 'Write these names jor him, with the 
covenant of JAl-JWazhab, the son oj Dblis, Jod curse him. They are: ‘JAlohhn, 
‘hcdrhn, JAlirlm, Smltil, JCasihyall, JAtarush, Harhush, 3 shield hy JAl- 
lah from JAl-Tawabegh and JAl-^awabegh and from their evil and from their 
trickery, and 3 remoi'e their enchantment, by the name of JAllah, the Supretne, 
the Jirst, the JAncient, the creator oj the Jinn from poisonous Jire. r By Him 3 
reach and by Him 3 extend oi<er every charlatan and intruder. 3 throw at them the 
Jires oj JAllah, and 3 rebuke them with JAllah’s complete words, so that they don’t 
reach the carrier oj this book There is no strength and no power but through JAllah, 
cAtost High and Supreme.’ ’’ 

Then the thirty-ninth Tayletj, named Hamudl, entered in the form of a woman 
with two wings, one leg, and in her hands were two black snakes. Solomon, peace be 
upon him. said to her, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" She 
said, “J reside in wombs. JHy corruption is that if J seize a person, J squeeze his 
heart. J also kill infants in the stomachs of their mothers. J seize the woman with 
fainting, self-harm, and heart palpitations." fjlqltush said: 0 prophet of fiod, the 
cure for this is leeks and asafetida cooked in oil. Then give him cow tallow to drink 
with them. 'Write these names for him, with the covenant of JAlham bin athlm. 
This is his covenant and first binding by permission ofCjod. Dt is this: ‘JAllah the 
Jrresistible, drives from me the deviousness of the sinner, by banishment in the mode 
of JAlham c Ben JAlohhn. There is no strength and no power but through JAllah, 
Jllost High and Supreme. J shield myself by JAllah from the Tawaleg and the 
intruders and from the evil of the Jinn and the JHaradah. r By the names of JAllah, 
3 gained exclusive power, and blocked ci'ery stubborn Jinni... 
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and strong tyrant. On JMah do D depend, jor He is my sufficiency, and the best 
yen'ernor. 0 JAllah, 0 Cternal, 0 Self Sustaining, cure this sickness, for Thou are 
capable of all things. r Bak'ktar, is jjatetaketa'a, JMah. "There is no strength and no 
power but through JMah, Hlost High and Supreme.' " 

"Then the fortieth "Taylcg, named Hlnefis, entered in a human image. He had the 
head of a human and his hands were the hooves of a mule. "Upon him was entwined 
a snake, its head protruding from behind him and its tail between his legs. Solomon, 
peace be upon him, said to him, “'Wluit is your corruption? 'Where is your resi¬ 
dence?" He said, "J reside in rwers. Hdy corruption is that if J seize a person, 
J talee him with evil, sci'er him from sleep, day and night, and from rest, so tluit no 
one knows the cause of his transfornmtion." Jflcjitush said, "The medicine for this, 0 
prophet oftjod, is to write for him these names and adorn him with them, along with 
the oath of JAl-^Mazhab r Ben Dblis, fiod curse him. "This is what you write: ‘0 
( T)rvine One, D turn my face to Y ou - 0 Hiz’ine One, D support my back on Y/>u. 
0 You who supports who Ims no support, who provides who has no provision, who 
props who has no prop, rescue me, 0 rescuer of tlwse crying for help, "By Shafaha, 
Sahafah, ^r/on, "Barium, answer by the £ord of these names and the £ord ofY/d- 
moh, Shamusht, TKilf/sh, Gnoch, JMya Sherahya, Sabaot, HI Shedal, Holy, 
Holy, Holy, £ord of JAngcls and Spirits. "There is no Jod but He, to Him is 
the governance and He is the fastest judge. "There is no strength and no power but 
through JMah, Hlost High and Supreme.'" 

r Then the forty-first "Tayleg, named Hurta, entered in the image of a man. He 
had a long beard and in his hand was a black snake. "Upon his head he bore a turban 
with its hems dangling behind. Solomon, peace be upon him, said to him, What is 
your corruption? 'Where is your residence?" He... 
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said. “J reside in ovens. DMy corruption is that if D seize a person, D seize him with 
self talk, whispering, deep thinking, worry, and nightmares." Jig/tush said, “1he 
medicine for this, 0 prophet of (jod, is to tala: capers and pellitory. Hi is should he 
cooked in green olive oil, and then given to him as a drink and as an inhalant. Write 
this known amulet for him and spread upon him the following names; they are his cure 
by permission of Jod, most Exalted. They arc: 0 r Divine One, D ask Y° u by Y our 
capacity, Your supremacy, Y/nir majesty, the carriers of }^oiir throne. Your king¬ 
dom, Your throne, Y°ur footstool, to cure and heal the carrier of this ailment of ei<ery 
sickness and vomiting disease. JAhya Sherahya, JAhya Sherahya, JAhya Shera- 
hya, Sabaot, Sabaot, JAl Shedal, JAl Shedal, JAl Shedal, He, DU, Hie, JLord 
of the Highest Jlight, to Him, to Him, to Him, the TOngship of the Heaven and 
Earth, by Him, by Him, by Him, uws raised the Heaven and the Earth. 0 Die, 
of 'Whom none knows His nature but Him, and if but a Quran moved mountains, 
divided the Earth, or spoke to the dead, by JAIIah only is permission la do all. There 
is no strength and no power but through JAIIah, DMost High and Supreme.’" 

Then the forty-second Tag leg, named JAl rah/ah, entered in the image of an 
honorable man. Solomon, peace be upon him, said to him, “AUhat is your corrup¬ 
tion? 'Where is your residence?" Die said, "J reside in lungs. cAly corruption is 
that if J seize a person, J seize him with back pain, shoulder pain, ankle [min, and 
aching of the chest and bias." Jigitush said, “The medicine for this, 0 prophet of 
Ijod, is lemon balm and Christmas rose, which should be crushed, sifted and kneaded 
with honey. Jt should be diluted with moving water, then it should be drunk from. 
' Write for him these names and hang them on him and they will be his cure, by per- 


i of [jod. 
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g A ‘Selmm TCatnesh ’Jxaldsh ‘smallah Y/nfalush 'tliush 

Y/fl/ush JA’aliush ‘bloosh Shoosh Hlot HUototrun ^Alets'ash Tofliosh 
Shaqoosh JAqesh Dill flush SKahmosh ZKashookush lTlashash DC shat-sit f Abryash 
Tkrklnem Jlumenush c Alotot Tarfa JAnd Hie JAllah who is (god in heaven and 
on Earth. Hie is all knowing, all wise, and blessed, to whom is kingship of the Hleav- 
ens and the Earth and unto Hlim you shall return, and There is no strength and no 
power but through JAllah, the«_Most Hiigh and Supreme.'’ 

Then the forty-third Tayleg, named JAldarban, entered in the form of a man 
with his hands crossed at his neck Solomon, peace be upon him, said to him, “ ( What 
is your corruption? T Vhere is your residence?" Hie said, “3 reside in wells and 
in caves. HUy corruption is that if 3 seize a person, especially a woman, 3 enter 
into her stomach. 3 move in it like a raz’ine, tricking all into perceiving it as a fe¬ 
tus. 3 cause her confusion and delirium until she can relate to no one and she burns 
her clothes without even recognizing it." jfJijltush said, “The medicine for this, 0 
prophet of tjod, is to be incensed with smearwort, blue mukul, corncockle, tamarisk 
root, and mastic and he will be cured by permission of food, c Most Hiigh and Su¬ 
preme. TC kite also for him these names and let him drink them: 'JAllah, JAllah, 
JAllah, the Clement, the igenerous, JAllah, JAllah, JAllah, the Hllost Hiigh, the 
Supreme, JAllah, JAllah, JAllah, the ^Jorgiver, the ^Merciful, JAllah, JAllah, 
JAllah, the Subtle, the JAIl JAware, JAllah, JAllah, JAllah, the HHost Hiigh, 
the (greatest, JAllah, JAllah, JAllah, the 3(ing, the Hloly, the Source of Teace, 
the Jaith, the (guardian, the ^/Mighty, the 3rresistible, the Troud, (jod is puri¬ 
fied from what they partner, Tkh, r Beh, r Bch, J2ahu, jCahu, jCahu, Hlua, Hlua, 
Hlua, JAlohlm, JAIohim, Sherahya, Sherahya, Sherahya, Sabaot, Sabaot, JAl 
Shedai, JAl Shedat, JAl Shedal, JAl Hosh,... 
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Hie, Hie, the Exalted Jlord oj Slight. Hleal, 0 Hlcalcr, for there is no healer but 
ijoii. r Bg l/our honor, 0 DSioidi, 0 IKheteder, 0 Hie who is capable of all things, 
There is no strength and no power but through JTllah, Hllost Hiigh and ^Su¬ 
preme.'" 

Then the forty-fourth Tayleg, named JTlkhataf i_Alakhruq, entered, with the 
head of a bird with two wings. 1 When he saw him, he was amazed by him. Solo¬ 
mon, peace be upon him, said to him, “ ( What is your corruption? 'Where is your 
residence?" Hie said, “3 reside before the doors of houses. SHy corruption is that 
if 3 attack a person, he vomits and faints, breathes rapidly, and he is overtaken by 
whispering and inner turmoil." J Jhjitush said, “The medicine for this, 0 prophet 
oftjod is for him to be walked until he awakens. Hie should then sniff yellow coral. 
JTlso, the following names should be written [or him and be adorned on him and 
they will be his cure by permission of fiod, the Exalted: “3 seek protection from 
JAllah from the ci’ils of TLoubagha and the four £jinn who sit at the crossroads and 
are raised into ei'cry place. ST waken by these names, for Hie brings the dead back 
to life, and bg the Jlord of the End and the beginning, to no 3frit among them with 
me a residence. 3 seek protection through J7lllah the creator of the Hlcavens and 
the Earth, and the creator of the night and day and giving everything before Hiim its 
own conseguence. Uy Htim am 3 shielded and protected, and Hie is the protection. 
There is neither power nor will but through JTlIlah, the H\iost Hiigh and Supreme. 
r Damlakh, Haraldi, Hlila, HMat'jala, Saftf, Sayf, JOiatufuh, Sh'rash, HWidrash, 
Shualsh, Hototlna, HJush, 3(ush, IKarktush. There is no strength and no power 
but through JTlIlah, the H^tost Hiigh and Supreme." 

Then the forty-fifth Taylcg, named JTlwiswas, entered in the form of a woman. 
She had two wings and two horns and seven feet. On her waist was a rope that was 
tied and dangling from behind her. Solomon, peace be upon him... 
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said to her, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" She said, “3 
reside in darlcncss. ^My corruption is that ij 3 seize a person, 3 take away his mind. 
3 take him with drunkenness, the following of graves, and the burning of himself and 
his clothes." JfJgltush said, “The medicine for this, 0 prophet of tjod, is opium, 
euphorbia, and saffron, which he should sniff. ZHe also should be incensed with the 
smolce of a black snake. J71 well known amulet should be written for him. The fol¬ 
lowing names should also be written for him, which should be spread upon him and 
they will be his cure by permission of £jod. They are: ‘JThya Shcrahya, JThya 
Sherahya, JTdonl, JTdhom, JAdlwnl, JTdhonl, J/lsbaot, JTsbaot, JTsbaot, 
JM ShedaJ, JAl ShedaJ, jCah, J2ah, JZah, Tkh, Tkh, r Jkh, ZHu, ZHu, ZHu, 
'Wahl, 'Wahl, 'Wahl, ZHih, Jlehuahah, jCehuahah, J2ehuahah, Thmahaya, J7H 
ShedaJ, Sabaot, ZHoly, ZHoly, j2ord of the JTngels and Spirits. There is no jjod 
but ZHe, alone and without a partner, to ZHim is the governance, and ZHe is the 
fastest reckoner. There is no strength and no power but through JTllah, the cZHost 
ZZtigh and Supreme.'" 

Then the forty-sixth Tayley named j$ed r ilm c Meldem, entered in the form 
of an obese woman. She had red Iwir and yellow skin. Solomon, peace be upon him, 
said to her, “'What is your corruption? ( Where is your residence?" She said, “J 
reside in fruit orchards. eJWy corruption is that J flow in a person like the flowing of 
blood till D relax all of his joints. Then 3 penetrate his flesh and blood and lecwe him 
partially crippled and with impurity. 3 like cold water, fire and the sun." jflqltush 
said, “ The medicine for this, 0 prophet of jjod, is sagapenum, royal cumin, mastic, 
and sugar to be sniffed by him with cold water. 'Write the following names for him and 
let the sick one drink them, he will be cured by permission of Cjod: 
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jzh, j7ih, jpih. jw, aw, <Wah. Wah, Wah. niu, niu. mu, <b&. m, 
r Bch, J2ah, J2ah, £ah, JHhya Sherahya, JTlhya Sherahya, JHhya Sherahya, 
JHdonl, JHdoni, JHdont, JH1 Shcdat, JHl Shedal, JHl Shedal, JAsbaot, 
JHsbaot, JHsbaot, glorious, glorious, glorious, Hioly, Hloly, Hloly, j2ord of 
JTlngels and Spirit. Hie is J7lllah and there is no JAllah but Hie, the flighty, the 
' Wise. Hie is JHlllah, the Clement, the generous. Hie is JHllah, the gforyiver, the 


^Merciful.'" J 

Hhen the forty-seventh Hay la], named JHlzu'ah, entered in the form of a limp¬ 
ing man. Hie was holding his leg in his hand. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “What is your corruption? 'Where is your residence?" Hie said, “J reside 
in the seas. J\ly corruption is that if J seize a person, J seize him with pain in the 
knees, the legs, and the feet. J take him with permanent disability and malce his nos¬ 
trils run." gflqitush said, "Hite medicine for this, 0 prophet of god, is for him to be 
washed with rue water, then given fleawort seed to drink and asafetida to sniff. Hie 
should consume nothing salty or acidic, and additionally should have an amulet from 
among the well known amulets spread upon him, and he will be purified by it and he 
will be cured by permission of Jslllah, cherished and glorified." 

Then the forty-eighth Hay leg, named JHlnabah, entered in the form of a tmn. 
Hlis right foot was that of a mule and his left that of a lion. Solomon, peace be upon 
him, said to him, “ ( Wiat is your corruption? ' Wiere is your residence?" Hie said, 
“J reside in road junctions. H\ly corruption is that J lurk for people in markets and 
in marriages where they play. D put an end to their entertainment." jfltjitush said, 
“Hhe medicine for this, 0 prophet of god, is opoponax and extract... 
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of rue. Jlle should sniff them and the names should he written for him with the coi'- 
enant of JWaymun Hen JKaHmun, the cloudy. Jt is these names: ‘Hy the name of 
JAllah and by JAllah. There is no strength and no power hut through JAllah, the 
Jllost Ttligh and Supreme. D seek refuge in JAllah, 0 depend on JAllah, and J 
find protection in JAllah from the Tayaleg, intruders and every rebellious shitan. D 
am in the sponsorship of the most JWrciful, hy JHim D am shielded and Hie is the 
rescuer of all erging for aid. gfrom C2iis au>e, all that are on TI is 6arth and in JHis 
'Jklcavcn were terrified, and all things obeyed JHim by JHis command. There is no 
strength and no power but through JAllah, the Alost Jtigh and Supreme. 

Then the forty-ninth Tayleg, named JAlmuV, entered in the form of a woman. 
She had the feet of a dog and on her back was a black snake with its head protruding 
from behind her and its tail between her legs. Solomon, peace be upon him, saul to 
her, “'What is your corruption? ( Where is your residence?" She said, “J reside 
in ruins. J)iy corruption is that if J attack a person, J degrade his mind. J leave 
him incoherent and without enthusiasm. J appear to him at times as a dog and at 
times as a snake and J leai'C him with maladies." gjlgltush said. The medicine for 
this, 0 prophet of god, is the oil of rue, Swiss chard juice, one girat of purgative, 
and one girat of pure gentian, to be given to him to drink, and to sniff. JAlso write 
these names for him and gwe them to him to drink and place them upon him, and 
they are: ‘JAhga, JAhya, JAhya, JAh, JAh, JAh, JHu, Jlu, JHu, J2ah, J2ah, 
£ah, Hah, r M. Hah. lie, JAllah, JAhya Sherahya, JAhya Sherahya, JAhya 
She rah ga, JAdoni, JAdonl, JAdoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, JAl Shedai, JAl 
Shedal, JAl Shedai. JAlohlm, JAlohim, JAlohim, Halutha, Halutha. On Your 
name 0 Divine One, the cause of all causes, Y°u arc the Creator, the gracious, the 
Distant, the guide to the paf/i of the right guidance and propriety. 0 Divine One,.. 
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shield the owner of this malady from all about which he complains, by the honor of 
^our supremacy and dominion, and ypur cability in ^our creation, for YjOii are 
capable of all things. 'There is no strength and no power but through JMah, <_Most 
1High and Supreme .'" 

Then the fiftieth Tay leg, named JTlwiswas JTlalcbar, entered in the form of 
a human. Hie had the body of a horse without its tail. He had a human head, and 
had two wings extended. Solomon, peace be upon him, said to him, “'What is your 
corruption? 'Where is your residence?" Hie said, “D reside in the mountains. Jhly 
corruption is that if D attack a person, D seize him with the beginning of a worry, 
which befalls him. D leave him without sleeping, waking, eating, or drinking, without 
talking about it. D take away his mind until he swallows dirt." jflqltush said, The 
medicine for this, 0 prophet of Cjod, is for him to be purged, and then extract it from 
him, near a gentle fire. Die should sniff the tallow of a cow and the marrow of its 
shinbone at lunch and at dinner. This should be done repeatedly until he is cured. 

( Write these names for him and let him drink them as well. They are: THoly, ‘Holy, 
Holy, Tkh, r Bah, r M, Hu, Hu, Hu, JM, JM, JM, JTulem £esmur. Tiy 
thefilory of JMah, Ljabriel, Michael, Jsrafel, JAzracl. the punishment of those 
that war against JMah and create devastation upon the earth is to be killed, cruci¬ 
fied, their hands and feet to be severed or for them to be exiled from the land. 0 hosts 
of the Jinn and the Human kind, if you are able to penetrate from the boundaries 
of the heavens and the earth then penetrate, fyu can't penetrate without authority; it 
is from Solomon, and it is in the name of JMah most gracious and most JWerci- 
ful. Don't rise against me, but come to me submitting. J charge you, o hosts of the 
Ijinn and the Shiateen by snatching rebukes, and the honored angelic cries. r % the 
hegemony oftjabriel, the power of <Jllichacl, the blow of Jsrafel, and ruthlessness of 
JMrael, D shield you by Him; except for the JMgcls, they can't reach the carrier 
of this book... 
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[Ac said to the [Heavens and Earth, come unto me obedient or unwilling. Ahey said 
we come obedient. Iltcre is no strength and no power but through JAIlah, the <_Alost 
[High and Supreme.'“ 

"Then the fifty-first Aayleq, named JAIkhanas JAlasghar, entered in the form of 
a human with the head of a ram. Solomon, peace be upon him, said to him, “'What 
is your corruption? ' Where is your residence?" [Ac said, “D reside in the terror 
of the night. ^AUy corruption is that if J attack a person or a woman, J cripple her 
from her back to her nape, and give her a duodenal ulcer." JJ-Jgltush said, “Hie 
medicine for this, 0 prophet of £)od, is shrubby Juniper and asafetida, and she should 
be given wine to drink. She should be covered with wool and her head should be 
rubbed briskly with yellow coral. 'Write the following names for her: JAUhtluh, 
ZHlhliuh, [Jloly, [Holy, [Holy, £ord of the JAngcls and of Spirits, JAhya Slier - 
altya, JAhya Sherahya, JAionl, JAIoni, JAdoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, JAI 
Shedal, JAl Shedal, JAl Shedal, JAlohim, JAlohim, JAlohim, [Ac, [He, [Ac, 
jCord of the [Highest £ight; r By [Aim, r By [Aim, r By [Aim, the hem’cns and the 
earth were established; To Ulim, To [Aim, To [Aim, the kingship of the heavens 
and the earth. Hi ere is no tJod but [He and to [Aim is the governance, and [Ac is 
the quickest of reckoners. Ahere is no strength and no power but through JAllah, the 
ijllost [High and Supreme.'" 

Alien the fifty-second Aayleq, named JAlhatnqa, entered in the form of a woman. 
She had the head of a dog, and the rest of her body was averagely formed. Solomon, 
peace be upon him, said to her, “' What is your corruption? 'Where is your resi¬ 
dence?" She said, “J reside around the seas. corruption is that if J attack a 
person, J seize him from his heart, then D take him with depletion, and no one knows 
anything has befallen him. Alien J leave him till ci’erybody thinks he is dead. "... 
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Jlyltush said, “The medicine for this, 0 prophet of t]od, is cerussite, zedo- 
ary, arnica, camphor seed, and acacia, from each about one mithgal. -lie should 
be given wine or lukewarm mater to drink. JTUso write these names for him: 


' Ulu , 


CHu, CMu, c Berwan, Owtis, £es, jC.es, jCes, CHeher, CHu, CHu, CHu. 



JTlhya Sherahya, JThya Sherahya, JThya Sherahya, CHoly, CHoly, Ctloly, 
JTldoni, JTdoni, J7ldoni, Sabaot, Sabaot, Sabaot, JTl Shedal, JTl ShedaJ, JTl 
Slteda/, JAlohlm, J/ttohim, JTlohhn, Uut if the Quran allowed you to move the 
mountains, and divide the earth, or to speak with the dead, it would be only by the 
permission of JTllah and all matters CHis. There is no strength and no power but 
through JTllah, the i _Alost CHigh and Supreme.'" 

Then the fifty-third Taylcq, named Hasen, appeared in the form of a man. die 
had two wings and his lumds were the paws of a dog. The rest of his form was that of 
the sons of JTdam. Solomon, peace be upon him, said to him, “'What is your cor¬ 
ruption? 'Where is your residence?" CHe said, “D reside in the law courts. ±Aly 
corruption is that if J attack a person, D choice him without his mind fading. D seize 
him with back and knee pain." {Jlqltush said, “The medicine for this, 0 prophet of 
(jod, is mummy water and capers, four yirat of each, and gentian and opium, a girat of 
each. JTll of these should be compounded and then dipped in bull urine. This should 
be gwen to him to drink and to sniff, and write the following names for him. This is 
what you write:... 
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‘ 7 satar, jjturat, Dahat, JThya Sherahya, JThya Sherahya. 'Write for him 
the amulet oj Solomon, peace he upon him, or write for him an amulet and the Surat 
al-Sujda with “blessed is the kingship, and He is capable of all things." There is no 
strength and no power but through JTllah, the <_/V/ost ~2tigh and Supreme. 

Then the fifty-fourth Tag leg, named JTlmasur, entered in the form of a human. 
Tic had the head and hair of a monkey. His middle was the torso of an ant. Solo¬ 
mon. peace be upon him, said to him, “'What is your corruption? 'Where is your 
residence?" He said, “J reside in areas of filth and excrement, c Aly corruption is 
tluit if D attack a person, J sit in his stomach like feces. J destroy his point of rest 
and make him dislike all pleasures. J enflame him with an itch in his body and make 
wine pleasant to him." jjlgltush said, “The medicine for this, 0 prophet offiod, is 
pepper, black cumin, long pepper, and white hellebore, dried rue, and ginger, all of 
which should be compounded and sifted and given to him to drink with starchy water 
that is cooked and thickened with lemon, salt, and endives. He should be fumigated 
with the bones of fish at night and noon, and with tamarisk wood, and he will be cured 
by permission of JAllah, the Exalted; and There is no strength and no power but by 
JTllalt, most high and majestic." 

Then the fifty-fifth Tayleg, named Thlem, entered in the form of a man. Ule had 
the head of a monkey, the feet of a bird, and two wings. Solomon said to him, " ( What 
is your corruption? ^Where is your residence?" He said, ‘ J reside in water. cMy 
corruption is that if J attack a person, J seize him from where he doesn't see me. J 
tear him and make his body lose consciousness. D affect his orientation, and alter his 
vision. J take him night and day and J don't delay in taking him. There isn't... 
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a fire in me 3 don’t cast." Jlcfltush said, “The medicine for this, 0 prophet of (god, 
is to take one from among the wild cats and slaughter it, and dry it with ammonium 
salt, then give him some oj it with water. Hie should also be anointed with sesame oil 
and lie should abstain from eating anything with a soul. Hlis food should be walnuts, 
almonds, sesame, honey, sugar, and he shouldn't drink unfermented grape Juice or 
wine, and that will be his cure by permission oj JAllah." 

Then the fifty-sixth Tayleg, named Shakhya, entered in the form of a human. 
Hie had the head of a bull with two small horns, and one foot. Hie had two wings 
extended to his head. Solomon, peace be upon him, said to him, “'What is your 
corruption? < Where is your residence?" Hie said, "3 reside in the water. HHy 
corruption is that if 3 take a person, 3 talcc him from where he doesn't see me. 3 
descend to him in his sleep, then leave him thrown. 'When he awakens, he proceeds to 
live without any strength coming from him whatsoever. 3 twist his neck backward, 
then take him again in his dreams." jjlqltush said, “The medicine for this, 0 prophet 
ofCJod, is gentian and a branch of capers. Hie should ai'oid eating anything that has a 
soul. Hie should be anointed with storax ointment and it should be spread upon him 
aiul he will be cured by permission of JTllah. Hie (Shaldiya) is one of the strongest 
winds, most sei’erc, most inebriating, and most debilitating to the body; we invoice 
tjod's protection from him." 

Then the fifty-seventh Tayleq, named Tkrdun, entered in the form of a human. 
Hie had one eye, the nostrils of a duck and the feet of a bird. Solomon, peace be upon 
him, said to him, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" Hie said, 
“3 reside in the accommodations of cuppers, veterinarians, spell-casters, and blood- 
letters. J\\y corruption is that if 3 attack a person, 3 appear fo him as a stray dog. 
3 seize him with vomiting, then 3 shake him with strong shivers, then 3 cause him a 
seizure from it." JJiqitush said, “The medicine for this, 0 prophet oftjod, is the bile 
of a predatory animal and four frogs, all of which should be cooked together and anoint 
him with it and lun<e him sniff it. 'Write for him also the following... 
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names: ‘Teghmarish, ENeghmarish, INus/i, ISJush, Tarash, Tor, Tar, Tar, Ulu, 
JHu, 2iu,3Hu, J\\ar, J\\ar, Jttar, J-ur, Jur, Jur, £ush, !2<l‘mash, Sana, 
r Barash, Qarash, ‘zlJt, ’Waftltliush, ^Alaraharash, jfarash, r Dumush, Shemtish, 
Shew, ShenI, JWetl, J\ictl, Jtteti, IrujJush, Tkntlt, Sltahna, Shemhemna, 
Shuaz, JAshuZ, Tate/, ’Wala, Tayya, "JJari/a; Tomish, HKemratish, JArarish, 
JAraresh, by these names and your obedience to than, and by the honor of your 
station before JAllah, £ord of the two worlds.'" 

r Then the fifty-eighth Taylcg, named r Dez/d JAlmajusl, entered in the form of 
a man. Die had the head of a dog and two wings attached to the bottom of his feet. 
Solomon, peace be upon him, said to him, “'What is your corruption? 'Where is 
your residence?" Tie said, “3 reside in rivers. My corruption is that if 3 seize 
a person, 3 hit him a single hit without causing him to go into seizure. 3 talce him 
with diarrhea and extreme pain." jflqltush said, “Hie medicine for this, 0 prophet 
of (jod, is that he should sniff electuary of coral, and inhale the scrolls for sei<en 
days. ’Write the following amulet for him and he will be cured by permission of 
JAllah, the Exalted: ‘Answer me obedient to Solomon, and by honor ofQashermin 
ERyan, the master, Qashermin ERyan, Syedheth ^Alat/kha, £)ibarhya, i^AiontalJna, 
Shemes, Shushmcs, Sharhar, Tiinsuh, ’Wlhem, JAfrayim, T obit, jjustum, 
Sel, Shimshela, Sutitlla, flardat, Tiolha, Shma, answer Yahna, Sail', SarhJl, 
r Bartll, Tuhall, upon 3Cisifyail, Jiisijyall. ’ Who among you is from the children 
of 'Wayas, and the children of JAl-JAnsar, and the children of JZoubagha, and the 
children of the large and the small from Jdusnih, and Tialcnumiah, depart from the 
owner of this affliction by the honor of these great names upon you, and its holiness 
among you. There is iw strength and no power but through JAllah, the ^Alost JHigh 
and Supreme.' "... 
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Ihcn the fifty-ninth Taylaj, named J\\' ruz, entered in the form of a man. Hie had 
one cifc and the feet of a dot). Jrom his mouth emerged a human head. Solomon, peace 
he upon him, said to him, “'\Wial is your corruption? 'Where is your residence?" 
Hie said, “J reside in hills, mounts, and mountain tops. HMy corruption is that if J 
attack a person, J choke him till he foams. J forbid him food and drink. J appear to 
him as a man and 0 run through him till the end of the month." ^JlgJtush said. The 
medicine for this, 0 prophet of <god, is to spread seven thick dates, equivalent dried 
fruit, and pieces of the extremities of trees on him. J7llso thirty thamana of water from 
under bridges and from the deep sea should be poured upon hint; then he should made 
to sniff roses. 'Write a good amulet from those previously mentioned, and he will be 
cured by permission of (jod." 

Then the sixtieth layleg, named JPUmtiah J/llnafedha, entered in the form 
of a snake. Solomon, peace be upon him, said to him, “' What is your corruption? 

' Where is your residence?" Hie said, “J reside among the sheep. HWy corruption is 
that if J seize a person, J seize him with migraines, pain in the two temporals, head 
pain, and irregular heartbeat." {Jlqltush said, “1he medicine for this, 0 prophet 
of Pod. is croton and betal nut palm, which he should sniff from three prepara¬ 
tions. Hie should abstain from eating anything acidic. Jfllso, the following names 
should be written for him, and this will be his cure by permission of <jod, the Gxaltcd. 

£ ^-— ^ °il mIhi * i A i /r"va> ‘J n th c namc 0 f JAllah, most tgracious 

and most merciful, J seek refuge from the Hayala/ and the intruders and from the 
ei’ils of i _Maymun and his name and images. J am in thc sponsorship of the gracious, 
and Hie is my shield and protector. Hie shields me from ei<cry Shitan, and veils me 
from ei’cry ^jinn, and front Hlis awe all that is in Hlis Hleai’cns and Hlis Earth 
trembled. Equally do you obey,... 
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present yourselves, and are commanded. JA'ltha, JA'itha, do as you are command¬ 
ed; JAhya, JAhya, JAhya, by the honor of JAhya Sherahya, JAhya Sherahya, 
JAdonl, JAsbaot, JAsbaot, JAl Shcdal, JAl ShedaJ, Dlu, Dlu, Dlu, Jlord of 
Gxalted jCight.'There is no power and no will but through JAllah, the c ,Most Dligh 
and Supreme.'" 

'Then the sixty-first Aayleg, named ^Atarweya, entered in the form of a human. 
Dlls right hand was lilic the claw of an eagle and so was his lep. Solomon, peace be 
upon him, said to him, “' What is your corruption? 'Where is your residence?" Die 
said, “J reside in mountains. JUy corruption is that if J seize a person, D strike 
him with wandering between the mountains and the deserts. J take away his mind, 
so he fitids no companionship among people." jf/gltush said, “The medicine for this, 
0 prophet of £jod, is mandrake root, pollen of a male tree, cane plant, the brain of a 
frog, and tallow from a lamb, all of which should be cooked together, (jive him from it 
to drink awl let him sniff it. JA good amulet should be written for him, and he will be 
cured by permission of£jod." 

Then the sixty-second Aaylcq, named JAlfalij, entered in a human image. Die 
had the head of a monkey awl two wings stretched to the bottom of his feet. Solomon, 
peace be upon him, said to him, “'What is your corruption? 'Where is your resi¬ 
dence?" Die said, “D reside in the hills. cAiy corruption is that if J seize a person, 
J strilce him on one side. 3 excite his wind and return his semen till his body dries." 
(Jjqltush said, “ The medicine for this, 0 prophet of tjod , is that he should sniff the 
bile of a crane, the bile of a wolf, white naphtha, and abundant spring water. Die is 
cured front heat, (must abstain from) anything that contains soul, and he will be cured 
by permission of£jod, the JMost Dligh and Supreme." 

Then the sixty-third Aayleq, named JAlwatheq, entered in the form of a human. 
Die had the head of a bull, with two horns, and two wings stretched to the bottom of 
his feet. Die had a magnificent constitution... 
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Solomon said to him, "'What is ijour corruption? 'Where is your residence?" Hie 
said, “D reside in churches. HWy corruption is that if J seize a person, J reflect 
his brain and his vision till he doesn't recognize anyone, doesn't comprehend words, 
nor can be guided into place." jflqitush said, “The medicine for this, 0 prophet of 
Cfod, is the bile of a cow to be cooked with murky oil. Hie should be anointed with it 
for three days, and the following names should be written for him: “Ishelnesh, cFMt- 
heragish, ‘shgar, Sa, Sa, Sah, Salt, Sah, J\lahJla, Sarnd', TSlajlumeta', Hloly, 
Hloly, -Holy, Fiord of JAngels and Spirit. Df JAllah knew there was goodness 
in them Hie would have heard them. Or do you recite the scriptures, but you do 
not understand how you are commanded? jfluayhim, Hlazaym, r Bulatim, Tolam, 
He am, fluhmut, ^umqut, jCata, Sildat, Sildat, Tamesh, Tamesh, Talush, JAf- 
nesh, Shaqlsh, palin’, Shamayl, come forth with JAlfaqcsh commanding SKamrun; 
Hlla'ujDVuj, JWa'ug, nowUKanesh, HUatlsh, Fhlaqma, Shahak, come 

hither, HH'atish, HAY tush, Tototot, JAqesh, JAqesh, and do as you are com¬ 
manded.' " 

Then the sixty-fourth Tayleq, named JAlsarl JAlyahudJ, which is the fever 
which takes a day and leaves a day, entered in the form of a woman with the constitu - 
tion of a goat. Hter head was that of a woman with loose hair. Solomon, peace be upon 
him, said to her, “'What is your corruption? ( Where is your residence?" She said, 
“J reside in the wells and salted waters. Jlly corruption is that if J seize a person, 
J chew on him till his flesh is inflamed. J ignite inside him like that of fires. J enamor 
him with cold water, and take him with headaches and hallucinations " jf-Jqltush said, 
“The medicine for this, 0 prophet offyod, is Jla'atar with liquorice, saffron, and rue. 
Cook the dissolved... 
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rue, and pour the rest on it, until you have the antidote medicine. Jt should he given 
as a drink for three days on an empty stomach. T (trite these names for him and he 
will he cured hif permission of (god, the Cherished and glorified, and they are thus: 
‘'Woe to those who disheliei'e from the day that they are promised. So, depart from 
this individual, 0 cursed, and guickly as you are commanded; you have no dominion 
over those who believe and depend on their Jlord. Y° ur dominion is oi>er those tlmt 
depart from diim and those who associate partners with diim. Say, 0 Jlord 3 seek 
refuge through Thee from the whispers of the Shiateen, and 3 seek refuge through 
Thee that they do not come. You hai’c no authority over dWy servants, and sufficient 
to have your fiord's sponsorship. JTllah will not provide the disbeliei-er access to 
the believers. Of you recite the Quran, we put between you and those tlmt disheliei'e 
in the hereafter a shielding veil. 'We put into their hearts understanding so that they 
may comprehend, and place veneration in their ears. Of you mention your Jlord in 
the Quran alone, upon their heels they will run away. So, listen and obey, and it will 
he better for you if you knew. There is no strength and no power hut through JAllah, 
the Jtlost diigh and Supreme.’ ” 

Then the sixty-fifth Tayleg, named jCuq, entered in the form of a man. die 
had a pleasant beard and on his head was gold. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “ ( What is your corruption? 'Where is your residence?" die said, “3 re¬ 
side on the tops of mountains, dliy corruption is that if 3 seize a person, 3 choke 
him or take him with sleep." {Jlqitush said, the medicine for this, 0 prophet of 
tjod, is cinnamon, cane root, and liquorice (root), all of which should be crushed 
and sniffed by him. 'Write for him also these names: “3 am SAllah and 3 remain. 

-U n w 

' J 3 am JTllah, the creator of the heav- 
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and the earth and a shield with these names, which is to recite: D am JTIlah, alone 
and have no partner; <_*Mohammed is t^Aly servant and messenger. r Whoever be¬ 
lieves in t J\\e and remains true to ly promise, J will enter into my paradise. D 
am capable oj all things, said JTllah. JThya Sherahya, JThya Sherahya, Sabaot, 
JTldoni, JTl Shcdal, and by honor ofCMoly, CHoly, D glorify !Jioly before Saleh, 
Sheratehum, JTl'de'lun, so that none but J'laysh JAl Sliedal, the throne of the 
creator; JTllah's faction are the vietors. 'There is no will or power but through JAl- 
lah, the ^Alost ZRigh and Supreme." 

Then the sixty-sixth Tayleg, named JTllmarllJi, entered in the form of a human. 
On him was armor and he was carrying a shield. On his head was a helmet and he 
had two wings stretched the height of his head. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" Ule said, D reside 
in bathrooms. JWy corruption is that if D seize a person, J cholie him and leave him 
neither dead nor alive, and no one knows anything is wrong with him." {Jiqltush said, 
“The medicine for this, 0 prophet ofQod, is walnut leai'es, aloe vera, and myrtle, all 
of which should be cooked in oil, then given as a drink and sniffed. SHe also should be 
given to drink a spread of these names, with the Tkrse of the Throne, and from the 
prophet: “rmar, Tomtayal, Sefer, Sayad, TMamdan, 'Waltbun, Titian, jfuflrish, 
SHlush, JTsh, JTsh, S/hush, JThush, ^Alahesh, SHiush, SHiush, you are re¬ 
leased, o servant of JTlIah from the kings of the owner of the guake. Command for us 
and expel with words 0 Selsail, ‘bedail, Tuall,... 
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'Wamatl, i^Aiabtehail; the misery has departed by the Jlord of the people, and the 
cure is from 61 Hai, Ei'er £wing, 61 Qayunt, Self-Sustaining. There is no strength 
and no power but through JAllah, the JWost High and Supreme.' " 

Then the sixty-seventh Tayley, named ‘mcr <JTbu <JTI-Sltlsfan Saheb 
JTljebel ‘liter, entered in the form of a gentle human with his lower half that of a 
lion. He had his hands close to his face, so that he duln't give with them. His hands 
remained to his face, that his features not be seen. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “ r What is your corruption? 'Where is your residence?" He said, “J reside in 
markets. ^Aly corruption is that if J seize a person, J take him with conjunctivitis 
and depression and from him comes the wind of distortion." jjlqitush said, The 
medicine for this, 0 prophet oftjod, is birthwort, which is to be mixed with some sour 
wine and fenugreek water. Dt should be given to drink, and repeatedly sniffed, and he 
will be cured by permission of (god, the 6xalted." 

Then the sixty-eighth Taylcg, named... 
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JAlhilyah J/llzaherah, entered in the form of two horses; one was higher than the 
other. Hie had two wings and two small heads. r Vte wings were to the bottom of his 
sides. Solomon, peace be upon him, said to him, “ { What is your corruption? 'Where 
is your residence?" ZHe said, “J reside in the wilderness and wastelands. i^My 
corruption is that if J seize a person, J take him with swelling, heart palpitations, 
migraines, and general fci’er.” {Jigltush said, “The medicine for this, 0 prophet of 
Cjod, is black onion seed, which is to be compounded, sifted and kneaded with lanolin. 
{ When he has fever, gwe it to him to drink twice a day with water, and he will be 
cured by permission of J7lllah, the Exalted." 
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Hie wings were to the bottom of his sides. Solomon, peace be upon him, said to him, 
“ ( Wiat is your corruption? 'Where is your residence?" SMc said, “J reside in the 
wilderness and wastelands. <-Aly corruption is that if D seize a person, D take him 
with swelling, heart palpitations, migraines, and general fei’er." ^Jigltush said, T/if 
medicine for this, O prophet oj(god, is black onion seed, which is to be compounded, 
sifted and kneaded with lanolin. When he has \ei<er, give it to him to drink twice a day 
with water, and he will be cured by permission of JAllah, the Gxalted." 

[ r Translator's '-Note: Original author repeated himself because previous page had 
atrocious handwriting. Dt appears he was struggling to breathe or highly dis¬ 
traught.] 
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Then the sixty-ninth lay ley, named Qodsa, entered in the form of a bird with a 
human head and on his bach was a human head. Htc had the sides of a bird and a 
strap on top of his head and on his left side. Solomon, peace be upon him, said to 
him, “'What is your corruption? 1 Where is your residence?" lie said, “3 reside 
wherever fires arc lit. J\\y corruption is that if 3 seize a person, 3 sci’er his eyes 
and snatch his vision." J-Jcfitush said, “7/ie medicine for this, 0 prophet of (god, is 
the bile of a wolf and Syrian rue seed which should be compounded, sifted, and then 
used to line the eyes. ( Write also for him these names; they are his cure iffiod wills 

I j it /Vj— I n ic. ^ 

"Then the sei'cntieth lay ley, named Shraht. entered in the form of a man with 
pleasant clothes. The bottom of his clothes was like a statue of gold. Hie had two wings 
to the bottom of his feet. 3n his right hand was an enormous board. Solomon, peace be 
upon him, said to him, “TWt at is your corruption? 'Where is your residence?" Hie 
said, “3 reside in the mountains of Syria. JMy corruption is that if 3 seize a person, 
3 bring myself into the heart of a woman and 3 whisper to her till she abandons her 
clothes." JiyJtush said, “T he medicine for this, 0 prophet of (god, is the fat of a wild 
donkey, Syrian tar, and mangrove. 3t should be mixed with the oil from a cluster of 
premature dates. 3t should be given to drink and to be sniffed. 3t will cure by permis¬ 
sion oftjod the Exalted and glorified." 

"Then the sei'enty-first layleg, named Hl'laghshaghas, entered in a magnificent 
form. Hie appeared as a lion with the face of a woman. Solomon, peace be upon him, 
said to him, “'What is your corruption? 'Where is your residence?" Hie said, “3 
reside in ruins and in mountains. HMy corruption is that 3 kill boys in the stomachs 
of their mothers and remme women from their husbands." JJlgltush said, The 
medicine for this, 0 prophet of[jod, is opium, euphorbia, and castor,... 
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‘T/ie burners of JAli r Ben JAbi T aleb, JAllah be content with him .'" 

Ihen the sei'enty-second, which is the last of the Cayley, named ’shara, entered 
in the image of a woman. She had the head of a bird with two horns. Solomon, peace be 
upon him, said to her, “'What is your corruption? ' Where is your residence?" She 
sailI, “D reside in the air and J am the daughter of Dblis. <J\>ty corruption is that if J 
attack a person, J seize him with dysfunctions in the heart, perplexity and delude him 
into believing that he is the best among the people in measure, faiwr and purity. Then J 
take him with delirium and palpitations and he falls upon the ground." jflgjtush said, 
"The medicine for this, 0 prophet of fiod, is blue mukul, myrrh, gentian, za'atar, 
and saffron, all of which should be compounded together, then sifted and kneaded with 
rainwater, for it is cleaner, more savory, and purer for this amulet. Dt should be 
given to him to drink, and write for him a good protective charm. JHe should be 
cured by permission oftjod, Sxalted and glorified. Ahis is the amulet for all the Cay¬ 
ley: ,r Unite Jata, Tatya, Tya, Tya, Ham'lisah, JH'kamah, JAlieltJk, 'Bagils, 
SuglltV, jCotl't Answer me, 0 parish, and 0 r .Damis, and 0 Jlahilh, and O 
JAbdutlah, bg ^Alahmahush, r Badhcsh, Y/dhlsh, Dtatlldkush, t_ Atalak, Jilkh. 

\ i 1 cl 

fl ^ -f £/ U L 7 n 

/La, ~ I / StA*,.\lP4 llh v 9 nil *11 


C - * L F /- 
F t .„ 

r This completes all the layaleg by praise of JAllah and JHis aid. 
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^Blessings be upon the chosen «. Alohammed , peace he upon him. 

Jfor the winds, begin and pray, then write from the beginning of the chapter JAl- 
I Rahaman to the word fatten (clwpter 55 verse 1-26), then from the beginning oj 
the chapter JAl-^Aiulek to the word Sayer (chapter 61 verse 1-11), and from 
beginning “JAndsay it was revealed" to the word “shatata" (chapter 12 verse 1 -4), 
and this seal “Kak'ken, JAllah will be their sufficiency and Hie is all Si/earing, all 
1Knowingwrite it on a spread of wiwl for he who is suffering from the winds, then 
dissolve it in water and carry it with you with a bit of oil and a bit of Syrian rue. The 
carrier of the wind should drink it, for it is his cure by permission oftjod. 

These are the names of JAl- r Baaset (the Expander): JAyhadah, JHlhadah, 
Tenhashat, Tenhaslwt, THawa'yat, Tkgerslwfat, (Karsh'at, Shejahat, AVamayah, 
Tafluic/ah, 0erh/rah, Jerhah; this completes the names. 

JAs an addendum to the stopping of JAl-TRahi, write these names on your palm, 
then say: “Stop, by the hoiwr of what is on my palm, 0 JJH-TRahi." and JAl- 
(Rahi will stop. This is what your write: “JAhum, JAhum, ‘sfer, ‘sfer, (Kalah, 
Kalah, (Ruah, JRuah; Closes is the word of JTlllah: Dsa (Resits) is the soul of 
JTlllah; Jbrahim is the friend of JAllah; cMohammed is the messenger of JAllah." 

Of you want to know if the sick will live or die, write these letters upon your palm 
and show them to the ill. Jf he holes upon you, then he will not die, otherwise he will, 

and tjod knows. * 1 —' ^ 
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Dictionary of Pi ants and Ingredients 


Acacia (d_J}Uj«JI): This ingredient appears on page 23r-2. Its bo¬ 
tanical name is Acacia Senegal. It was used medicinally to sooth ir¬ 
ritated areas of the digestive tract, and boiled down and evaporated 
into an astringent medicine to stop excessive mucous discharge and 
hemorrhages. Later, it was discovered it could be used as a binder 
for medicinal pellets. 


Acidic : This ingredient is found on pages 25r - 16. It 

refers to acidic substances added to medicines. These were used to 
moisten the mouth and palate, to reduce acidity in the yellow bile 
and to prevent harm to the intestinal tract, whose nature was con¬ 
sidered to be cold, dry and sinewy. 


Agar Wood ): This ingredient appears on page 7r, linesl4 and 
15 and on page 4r-15. Its botanical name is Aquilera malaccensis. It is 
an aromatic wood known as aloe wood or agar wood, which is used 
in fumigations. 


Alfalfa (Laiua-aJI): This ingredient appears on page llv-13. Its 
botanical name is Medicago Satina. It was used in a tea to calm nerve 
endings, relieving the pain of arthritis and neuralgia. It was also 
used to treat diseases of malnutrition or weight loss. 


Aloe Vera (^-<s>):This ingredient appears in the manuscript on pag¬ 
es 15r-20 and 27r-13. Its botanical name is Aloaceae . It is an Arabic 
reference for the juices of all bitter plants, especially aloe vera juice. 
These juices were used in medicine as purges and tonics, as well as 
for wound healing. 
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Almond (j^J): This ingredient appears in the manuscript on page 
24r-4. The botanical name of this plant is Prunus dulcis. This plant is 
native to West and Central Asia and they are common in Palestine 
and Syria. One of the earliest benefits of almonds recognized by 
the ancients was their supposed virtue in preventing intoxication. 
Almonds can be used to help with disorders of the kidneys and blad¬ 
der. Sweet almonds are also used to help relieve heartburn. The oil 
of almond is used for skin cleansing and as a component in ancient 
medicinal ointment. Almond, mixed with sesame, honey, and sugar, 
is recommended in the manuscript as part of a nutritional regimen. 

Anemone JjjliiJj): This ingredient appears on page 13v, 

lines 13 and 14. Its botanical name is Anemone nemorosa. Applied 
externally, it was used for headaches, tertian agues and rheumatic 
gout. A decoction of it was also highly recommended for the cure 
of leprosy. 

Arnica j^): This ingredient appears on pages 10 v-l and 23r-l. 
Its botanical name is Arnica montana. It was used for pain relief and 
against bruising. 

Asafetida ) or (j^V! ^ 33 ^): This ingredient appears 

on page on pages 5v, line 5, 5v, line 16, 22, line 7, 18r, line 16, and 
21r, line 13 and under its other name on page 6 v, linel 8 . Its botani¬ 
cal name is Ferula asafoetida. It has certain medicinal uses and most 
commonly was used as a digestive aid. It was reputed to lessen flatu¬ 
lence. It was also said to be helpful in cases of asthma and bronchitis 
and was employed against hysteria and nervous afflictions. 

Bay Leaves (jL*J1): This ingredient is found on page 10r-7. Its bo¬ 
tanical name is Lauris nobilis. It was used mainly to treat upper di¬ 
gestive tract disorders and to ease arthritic aches and pains. 
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Betal Palm Nut (olSJl): This ingredient is found on page 25r-15. 
It is betal palm nut, known in Latin as Areca catechu. It was used me¬ 
dicinally to remove tapeworms and other digestive parasites. 

Bile (ojlj-o): Black snake’s bile appears in the manuscript on pag¬ 
es 3r-20 and 13r-l. Crow’s bile appears on pages 4r-12, 5r-7, and 
16v-6. Wolf’s bile appears on pages 4v-ll, 25v-17, and 29r-6. Cow’s 
bile appears on pages 5v-5, 5v-16, llr-14, and 26r-4. Ram’s bile ap¬ 
pears on page 6r-10. Small viper’s bile appears on pages 9r-4, 9r-5, 
and 14r-13. Jupta’s bile appears on page llr-14. Male goat’s bile 
appears on page 16v-6. Crane’s bile appears on page 16v-6. Bile was 
an important part of ancient medicine in both Greece and Rome 
and it was considered one of the four humors. Animal bile has been 
used medicinally for thousands of years and continues to be so. For 
example, bear bile is an important ingredient of Chinese medicine 
and is used in more than one hundred different drugs. Bear farms 
continue to exist in China, where bile is extracted from bears in a 
painless manner for medical purpose. Those farms were introduced 
to stop the poaching of bears for their bile. Snake bile is also an 
important ingredient in Chinese medicine. It has a sweet aftertaste 
and is used in a special health drink. It is used medicinally for treat¬ 
ing rheumatic pain, high fever, convulsions, hemorrhoids, bleeding 
gums, whooping cough, and skin infections. The major active com¬ 
ponent of snake’s bile acid is taurocholic acid and the highest level 
of this component is found in cobras. Other kinds of bile were also 
used in Islamic medicine as evident from medicinal writings such as 
the bookTuhfat al-Ahbab fi Mahiyat al-Nabat wa al-Ashab, a copy 
of which was published by Johnn Wolfgang Goethe University in 
Frankfurt. In medieval medicine, bile was used to cut thirst and to 
bind the bowels. 

Black Cumin or Black Onion Seeds This ingredient ap¬ 

pears on pages 8v-4 and 19v-14. It is black cumin or black onion 
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seed. Its Latin name is Nigella sativa. It was traditionally used to 
stimulate the body’s energy, to help in recovery from fatigue and 
dispiritedness. It was also used for many illnesses and remedies re¬ 
lated to respiratory health, stomach and intestinal health, kidney 
and liver function, circulatory and immune system support, and for 
general overall well-being. 

Black Hellebore This ingredient appears on pages 10v-2 

and 19r-18. Its botanical name is Helleborus officinalis,. It was used 
as a purgative in mania and has proved of value in nervous disorders 
and hysteria. It was used in the form of a tincture, and had to be 
administered with great care. 

Camel Milk Butter Ju j): This ingredient appears on pages 

5r-7 and 7v-8. Because it was hard to make, there being very little 
fat in the milk of camels, it was not eaten, but used as a base for 
medicines. 

Camphor Seed ( ff\S <a^>):This ingredient appears in the manu¬ 
script on page 23r-2. Its botanical name is Cinnamomum Camphora 
or Laurus Camphora. The manuscript refers specifically to camphor 
seed, which grows in China and Japan. The Arabs introduced their 
use in medicine to the West. It has been used in traditional medi¬ 
cine for treating poor circulation, painful joints, and breathing and 
sinus problems. 

Cane Plant oLj): This ingredient is found on pages 25r-9 

and 6v-18, 34. It is the cane plant, known as Saccharum officinarum 
in Latin. It was used as a sweetener for many bitter remedies. 

Cane Root (^. ^ao ll ( jj^j£.):This ingredient appears in the manu¬ 
script on pages 6v-18, 7v-7, 7v-8, and 26v-18. It refers to cane roots. 
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The manuscript doesn’t identify which type of cane is being used 
for treatment. Most likely it is a reference to the famous Calamus 
aromaticus of Dioscorides. His description of Calamus aromaticus 
seems to refer to the Sweet Flag. It was used to support the healing 
of wounds, scars and acne. 

Castor Oil ( jJL-joL This ingredient appears on pages 8r-7, 
10v-l, 10v-2, and 21r-21. Castor Oil is known in Latin as Ricinus 
Communis. It was used as a laxative, as well as for treatment of in¬ 
testinal inflammation and worms. In homeopathy, it was used for 
treating digestive complaints. In Asian medicine, it was used to treat 
joint pain, dry stool, indigestion, facial paralysis, boils and ulcers. 

Chicory (|vl —j yLsI) or (Lj-^JI): This ingredient appears in the 
manuscript on page 17r-16 and on page 17r-14. Its botanical name 
is Cichorium intybus. Ibn al-Awwam, the agriculturist who wrote the 
Arabic treatise Kitab al-Filahah, describes the cultivation of chicory 
in Muslim Spain. This plant’s usage in traditional medicine dates to 
the 1 st century C.E. The Egyptians used it to help purify the blood 
and liver. It was taken internally to treat spleen problems, gallstones, 
jaundice, rheumatism, and loss of appetite. In folklore medicine, it 
was also used as a laxative and to help increase the flow of bile. 

Chinese Rhubarb ^Jl): This ingredient appears in the 

manuscript on page ’3r-l. Its botanical name is Rheum rhaponticum. 
It originated from northwest China and Tibet and was a favorite 
remedy among early Persian and Arabian physicians. Its uses in 
medicine date to more than two thousand years ago. It can be used 
for treatment of both constipation and diarrhea depending on dos¬ 
age and the way it is given. It can also be applied for boils, burns, and 
used as mouthwash for canker sores. However, a common character¬ 
istic of all rhubarb is the toxicity of the leaves and roots, which con¬ 
tain h igh amounts of oxalic acid. Another version of rhubarb used is 
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long rhubarb (J;j Nil jJ 3 ^J 1 ), which appears in the manuscript on 
pages 4r-16 and 16r-6. 

Cilantro [Dried] o ^^S^This ingredient appears on 

page 10v-18. Its botanical name is Coriandrutn sativum. It was used 
for the relief of anxiety and insomnia, also as a diuretic in combina¬ 
tion with cumin seed. 

Cinnamon (4 jxJLj): This ingredient appears on page 26v-16. Its 
botanical name is Cinnamomum Cassia. It was used to treat diar¬ 
rhea and kidney disorders, as well as to warm the body, to promote 
circulation, and to heal colds. 

Cloudy Salve (This ingredient is found on pages 
14v-6,28-4, and 29v-l. It is called cloudy (rose) salve or grease. It 
was used as a base for other ingredients. 

Cloves (JijyjbThis ingredient appears in the manuscript on page 
8v-7. The botanical name of this plant is Caryophyllus aromaticus. 
Cloves have a long history of use in natural medicine in the East 
and West. It was used to treat nausea, indigestion, vomiting, and 
diarrhea. It was also used for treatment of infertility, war wounds, 
and toothaches. 

Corncockle This ingredient appears on page 19v-14. Its 

botanical name is Nigella sativa. It is more commonly known as 
“black cumin.” It was traditionally used for a variety of conditions 
and treatments related to respiratory health, stomach and intestinal 
health, kidney and liver function, circulatory and immune system 
support, and for general overall well-being. It was also used to treat 
abscesses and tumors of the abdomen, eyes, and liver, and was known 
to be highly efficacious against intestinal parasites. 
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Costus Root This ingredient appears on page 13r-16. Its 

botanical name is Saussurea iappa. It was used in the treatment of 
bronchial asthma, cholera, cough, dyspepsia, edema, gas, hiccup, 
jaundice, leprosy, phlegm, rheumatism, and skin diseases. As an 
ointment it was applied externally to wounds, severe ulcerations, 
skin diseases, and tumors. It could also be used as a narcotic when 
smoked. 

Croton G tbs): This ingredient appears on page 25r-15. It is 

known in Tatin as Croton tig/ium. It was used as a purgative. 

Dragon’s Blood (^LbjjiThis ingredient appears in the manuscript 
on page 16r-6. Its botanical name is Dracaena Cinnatari. The drag¬ 
on’s blood trees stretched from the Canaries through the Mediter¬ 
ranean region to Southern Russia twenty million years ago. Cin¬ 
nabar was extracted from the tree’s leaves and barks. It was used as a 
pigment in paint and in treating burns, dysentery, cure for stomach 
problems and tightening loose teeth. 

Endive ( ( JJb): This ingredient appears in the manuscript on page 
23v-13. Its botanical name is Cichorium endivia. First mentioned 
by the Arabic physicians in the 10 th and 11 th centuries, it was a kind 
of wild dandelion known as Taraxcacon. It was used as a general 
system tonic, especially to the urinary organs, and was mainly used 
to treat kidney and liver disorders. 

Euphorbia j^):This ingredient appears in the manuscript on 

pages 4r-16, 5v-5, 8 r- 6 , 29r-21, 20v-4, and 5v-15. It has more than 
two thousand species in the world. A significant percentage pertains 
to succulents originating in Africa and Madagascar. It was named 
after the Greek surgeon Euphorbus, who used their milky latex as an 
ingredient for his potions. Its main use was as a purgative. 
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Excrements such as goat excrement jm): This ingredient 

appears in the manuscript on page 5v, line 3. It is mixed with goat 
hooves, euphorbia, saffron, and asafetida. 

Fat: The fat of various animals was mainly used for emollient pur¬ 
poses. 

Black snake |*^Jj):This ingredient appears in 

the manuscript on page 16v-20. The fat of a black snake was used as 
a remedy for hemorrhoids. 

Cat (j This ingredient appears on pages 13r- 

16. 

Wild Donkey This ingredient appears 

in the manuscript on page 29r, lines 14 and 15. 

Cow (Tallow) (yi-JI ^is ingredient is found on 

pages 10r-7,18r-16, and 22r-10. 

Sheep (Tallow) (fo-GJI j): This ingredient is found on 
page 25r-10. 

Frankincense (jLJ (<j^) lod 'f This ingredient appears 
in the manuscript on pages 15v, lines 1 and 13, and 16r-6. Its bo¬ 
tanical name is Boswellia car tent. This resin was used as a natural an¬ 
tiseptic. It was used in the treatment of disorders of the womb and 
for chronic respiratory illnesses. For the first, a tea would be made 
and hot compresses soaked in the tea would be applied to the belly 
of the patient. For the second, the patient would inhale the fumes 
from the burning resin. 

Frog Brain (^JjLaJI £laO): This ingredient is found on page 25r- 
10. It was used to treat hemorrhoids, wounds, bleeding and rheu¬ 
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Galbanum (<U-aJ1 or (dJLlc.): This ingredient appears on 

pages 7v-7 and 17v-8 and under its alternative name on page 7v-7. 
Its botanical name is Ferula gummosa. It was used in healing rem¬ 
edies and in liturgical perfumes in Jewish prayers. It was used for its 
sedative and analgesic properties. 

Ginger (jJ-j-j-Pu j): This ingredient appears in the manuscript on 
page 23v-12. Its botanical name is Zingiber officinale. The name de¬ 
rives from the Sanskrit word Shringavera, which means horn body. 
It has been used in traditional medicine for more than 5,000 years; 
the ancient Chinese and Indians saw it as a universal medicine. It 
was used in folk medicine to treat various elements such as stom¬ 
achache, indigestion, motion sickness, fever, malaria, rheumatoid 
arthritis, and migraine. It was also used to improve circulation and 
reduce fat deposits in the arteries. 

Goat hooves (^^-dJ! fiAs): This ingredient appears in the manu¬ 
script on page 5v, line 2. Hooves and excrement of male goats were 
used in the cure of illnesses caused by evil jinni residing in ruins and 
in the deserts. 

Grape Wine (4^-y): This ingredient appears in the manuscript on 
page 24r-4. It is an alcoholic drink made from either grapes or dry 
dates. The manuscript admonishes abstinence from it as part of the 
recommended nutritional treatment. 

Green Olive Oil (Jjloj! dloj ): This ingredient appears in the man¬ 
uscript on page 3v-16. It is green olive oil and is used in cooking. 
Green olive oil is considered one of the healthier cooking oils. 

Henna (Lj>):This ingredient appears on page 7v-8 and 14v-20. Its 
botanical name is Lawsonia inermis. It has been traditionally used 
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for treatment of burns, ulcers of the mouth and stomach, and hot 
swellings. Mixed with butter or oil, it has been used as a poultice, as 
well as a treatment for scabies, mites and mange. 


Laurel Ointment (Jd^JI ( jJi>G):This ingredient appears on page 9v- 
12. The botanical name of the laurel plant is Laurus nobilis. It was 
used in the treatment of skin diseases. 

Lavender 3 JlL^VI): This ingredient appears in the manuscript 
on page 13v-14. Its botanical name is Lavandula angustifolia. It was 
used in ancient Arab medicine as an expectorant and antispasmodic 
and in ancient and medieval Europe as a wound herb and worm 
remedy. 

Leek (<jjlThis ingredient appears on pages 8r-9, 8v-5, and 
18r-16. Its botanical name is Alliaceae, Allium ampeloprasum var 
porrum. It was widely used as a diuretic and laxative, with antiseptic 
and tonic properties. 

Lemon Balm y)'- This ingredient appears on page 19r-18. 

Its botanical name is Melissa officinalis. It was used in -.ill complaints 
supposed to proceed from a disordered state of the nervous system. 
It is carminative, diaphoretic and febrifuge. 

Lesser Dodder (Lo^JlS’V.This ingredient appears in the manuscript 
on page 14v-5. Its botanical name is Cuscuta epithymum murr. It is a 
parasite on small plants and the version that grows on thyme is most 
commonly used in medicine. The Chinese call dodder seeds Tu Si 
Zi and they use them to help the body gain balance. It was tradi¬ 
tionally used to treat liver, gallbladder, and spleen disorders. It was 
also used as a mild laxative and could be used to treat scurvy. Ad¬ 
ditionally, it was used to treat symptoms of kidney deficiency such as 
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blurred vision, dizziness, tinnitus, and lower back pain. 


Licorice Root fi- ) : This ingredient appears on page 

26r-20. Its botanical name is Glycyrrhiza glabra. It was used in the 
treatment of infections and both mouth and peptic ulcers. It is an 
effective expectorant, and has been used as such since ancient times. 
It is also a mild laxative and may be used as a topical antiviral agent 
for shingles. 


Long Pepper (Jils jlo): This ingredient appears on page 23v-ll. 
Its botanical name is Piper longum. Pepper has long been recognized 
as an ingredient for stimulating the appetite as well as being an aid 
in the relief of nausea. 


Mandrake ^ 33 ]£■)• This ingredient is found on pages 25v 

-9 and 17v-8. Its botanical name is Mandragora officinarum . It was 
used as a narcotic, an antispasmodic, and for its moderating effect. 


Mangrove (|Oj3):This ingredient appears in the manuscript on page 
4r-13. It is the mangrove tree. Its botanical name is Avicenna germi- 
nas. It was used as a treatment for ringworm, sores and boils, and as 
a suppressant for coughs. 

Marjoram jfio): This ingredient appears in the manuscript 

on page 14v-5. Its botanical name is Origanum majorana. This plant 
is native to the Middle East, North Africa and parts of India. It was 
used extensively both externally and internally by the ancient Greeks 
to treat dropsy, convulsion, and various narcotic poisons. Other us¬ 
ages in traditional medicine include treatment of asthma, rheuma¬ 
tism, toothache, indigestion, flatulence, epilepsy, and externally as a 
liniment for bruises and sprains. 
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Mastic (ELaJI / ^a.D^Jl / ^ 9 ) jlc): This ingredient ap¬ 
pears in the manuscript on pages"15v-13, 19v-14, and 20v-18. Its 
botanical name is Pistacia lentiscus. It was used as a medicine for gas¬ 
trointestinal ailments by the ancients, and modern scientific research 
has backed up its antibacterial and antifungal properties. Tradition¬ 
ally, in the Middle East and Southeast Asia, it has been chewed like 
gum, which has been demonstrated to reduce bacterial plaque in the 
mouth by up to forty percent. 

Milk (Yoghurt) of a Black She Donkey o ): This 

ingredient appears in the manuscript on page 4r-12 .1 his was his¬ 
torically used as an antidote to poison. 

Musk (dL~o):This ingredient appears on page 7r, line 15. It is a fra¬ 
grant substance taken from the gland of the musk deer, biologically 
known as Moschidae. The oil played an important part in creating 
fragrances. It was used as a stimulant to the nervous and vascular 
systems, and was also said to possess narcotic properties secondarily. 
It was used to treat hiccoughs, as well as irregular or tremulous pulse, 
muscle spasms, and insomnia caused by either physical or mental 
fatigue. United with ammonia, it has been used with success in 
stopping the progress o i gangrene. 

Myrrh (ayua I y>): This ingredient appears in the manuscript on 
page 15r-20. Its botanical name is Commiphora myrrha. In medieval 
medicine, it was used for circulatory problems, due to its tonic and 
rejuvenating properties. It has also been used as a disinfectant since 
ancient times. 

Myrtle ( ( jbu^):This ingredient appears in the manuscript on page 
27r-14. Its botanical name is Myrtus communis.'V he astringent, an¬ 
tiseptic and tonic properties of its leaves made it ideal tor wound 
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healing and, taken internally, it was used for digestive and urinary 
system disorders. 

Naphtha (,^2^1 loci): This ingredient is found on page 25v- 17. 
It is white naphtha, and was ingested in small doses for suppressing 
cough, for asthma, for bladder discomfort and for arthritis. Taken 
internally, it was used to relieve cramps and aches of the belly, and, 
when applied topically, it soothed skin rashes and infections. It was 
also used in some incense preparations. 

North African Giant Fennel (^ 09 ): This ingredient appears in the 
manuscript on page 8 v- 8 . Its botanical name is Ferula tingitana and 
grows in North Africa. It produces ammoniacum (gum ammoniac) 
a gum-resin mentioned by Dioscoridcs and identified and used by 
the Arabs. It was used in fumigation and as a component in recipes 
for curing eye diseases. 

Olibanum (jJjS): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 4r, linel 6 , 7r line 14, and 7, line 15. Its botanical genus is 
Boswellia. It is called Male Frankincense and is often used synony¬ 
mously with incense. It is a resin extracted from a Boswellia tree 
found in Arabia and Somalia and used from ancient times as far back 
as the Egyptian temples. Traditionally, it was used to heal abrasions 
and cuts, bronchitis, and for gingivitis. Avicenna recommended it 
for tumors, ulcers, vomiting, dysentery and fevers. Its aroma was 
also said to be particularly healing. Modern science has found that 
it increases the white blood cell count. 

Opium (^9^51): This ingredient appears in the manuscript on pages 
3v-16, 4r-16, 8 r- 6 , 8 v- 8 , 29r-21, 20v-3, and 23r-19. Its botanical 
name is Papaver somniferum. It was the ancient Macedonians who 
named Opium (drunken mind). The earliest written reference to the 
poppy appears 4,000 BC in a Sumerian text, where it is called Hul 
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Gil (Plant of Joy). Egyptian priest-physicians promoted the regular 
use of opium preparations, called ‘Thebacium after the potent pop¬ 
pies grown near Thebes. By the eighth century Al), opium use had 
spread to Arabia, India and China. The Arabs both used opium and 
organized its trade. It is healing properties were recorded in the 
works of Hippocrates (466-377 BC) and the Roman physician Ga¬ 
len (130-200 AD.) Ancient Egyptians’ Eber papyrus recommended 
the use of unripe seed pods to prevent excessive crying in children. 
Opium was commonly used to treat severe cases of diarrhea and 
as an effective pain killer. It was also considered the first authentic 
anti-depressant. 

Opopanax { r J. ijy> / JjJ-o): This ingredient appears in the manu¬ 
script on pages 5v, line 6, 5v, line 17, 6v, line 2, 21r, line 20, and 9v, 
line 12. This is a species of parsnip, known by its botanical name, 
Opopanax. It is also known as sweet myhrr. The Arabic is Bobanaq 
because there is no letter ‘p’ in the Arabic language, but it is pro¬ 
nounced Popanaq. A tea made from the roots was used to treat 
women’s complaints. A poultice of the roots was used for inflam¬ 
mations and sores. They also made an insect spray for plants from 
the leaves and roots. 

Palmated Larkspur (This ingredient appears in the 
manuscript on page 10v-2. Its botanical name is Delphinium staphys- 
agria. It is also commonly known as stavcsacre. It was taken inter¬ 
nally to cause vomiting and to purge the bowels, and it was applied 
externally, as an ointment, as an antidote to stings and bites. The 
seeds contain an ingredient that kills head lice. 

Pellitory (L> j3 ysb): This ingredient appears in the manuscript 
on page 3r - line 1, as well as on pages 8v-4, and 19r-3. Its botani¬ 
cal names are Anacyclus pyrethrum or Pyrethrum radix. It serves as 
an aphrodisiac, a tonic tor the nervous system, a remedy against in- 
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flammations of the gums and toothaches, rheumatic conditions, and 
to aid in digestion. It is also used in treatments of conditions such 
as sore throat, paralysis, and epilepsy. The medicinal usage origi¬ 
nally came from Morocco and from Syria and the herb can be found 
across North Africa, North India, the Mediterranean and Arabia. 

Pepper (^JiJb): This ingredient appears in the manuscript on page 
23v-ll. Its botanical name is Piper nigrum. Peppers were used 
historically in wine mixtures as medication for stomach pain, and 
as medication for diseases involving excessive cold humors, such 
as overproduction of phlegm in respiratory illness. Such beverages 
were favored for a spectrum of uses ranging from aphrodisiacs and 
digestives to cold prevention and bronchitis therapy. 

Perfume (<uJlc): This ingredient appears on page 9r-6. This was 
a part of the “kingly compounds.” It was used for aromatherapy, 
strengthening the body’s vitality and for overcoming migraines and 
headaches, as an aphrodisiac, and for back pain and women’s disor¬ 
ders. 

Pilewort ((jl^-o LJ!):This ingredient appears on page 14v-19. Its 
botanical name is Chelidonium majus. It is also commonly known as 
both greater celandine and lesser celandine. It was called pilewort 
because it was used in the cure of hemorrhoids, and also as scurvy- 
wort because it could be used to treat scurvy. (Its leaves arc very high 
in Vitamin C.) 

Pollen of the Male Palm Tree (^--IbJLII): This ingredient is found on 
pages 25r-9 and 6v-18, 34. The botanical name of the date palm 
is Arecaceae phoenix. The pollen of the male date palm tree mixed 
with water was used as a charm against childlessness. Modern sci¬ 
ence has discovered that the pollen contains the estrogenic hormone 
estrone and exhibits gonadotrophic activity in immature rats. 
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Rosewater (o ^ tLo):This ingredient appears on page 8v-6 and page 
9r-6. Ibn Sina recommended bathing in an herbal mixture, includ¬ 
ing rosewater, for the removal of stones in the urinary tract. Rose¬ 
water is mildly astringent and made a valuable lotion for inflamed 
and sore eyes. 

Rue Liquid Extract (^->1 Ju~J 1 Lo): This ingredient appears on pages 
6v-23, 23v-12, 26r-20, and 26v-l. The botanical name for rue is 
Ruta. This ingredient refers to rue liquid extract. It is the type used 
to prepare eyewashes and stomach tonics. It was also used as a de¬ 
fense against the evil eye. 

Safflower jJiJI (239^) or Asfoor This ingredient 

appears in the manuscript on page 16v-20. Its botanical name is 
Carthamus tinctorius. This plant has been cultivated in Egypt and 
South Asia for food and medicine. It produces a powder that was 
used for yellow dye in the ancient world. The plant was used in tra¬ 
ditional medicine as a laxative, sedative, and diaphoretic. The seeds 
were used in treatment of inflammatory tumors of the liver and for 
treating rheumatism and sores. 

Saffron (,jlj): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 5v, line 5, 5v, line 16, 8v, line 6, 9r, line 6, 14v, line 20, 20v, 
line 4, and 29v, line 11. Its botanical name is Crocus sativus. Saffron 
has long been used as a drug and as a condiment. It was originally 
called Kurkum in Hebrew and Aramaic, but now the term has been 
abandoned. Modern Arabic usage of the word Kurkum is applied 
to Turmeric. Although saffron has too many medicinal properties 
to list here, some of its uses were to treat arthritis and asthma, to 
reduce fever and to heal the liver. It is still highly valued in Unani 
and Ayurvedic medicine. 


208 


Book of Deadly Names: DICTIONARY OF PLANTS AND iNGRSDieNTS 

Sagapenum ): This ingredient appears on pages 8r-7 and 

20v-18. In Latin it is known as Ferula Persica, Willd, which grows in 
Arabia and Persia. It is a gum-resin with a garlicky smell, less pun¬ 
gent than asafetida, but more powerful than olbanum. It was used in 
the treatment of amenorrhea and hysteria. 

Sea Sponge (Ju j) This ingredient appears on pages 8v-4 
and 17v-8. In medieval times, pumice, or magnesium silicate, was 
thought to be sea sponge or sea foam, because it floated on the water 
and had a sponge-like appearance. It was used for hair removal and 
in ointments, mixed with beeswax, for the treatment of scabies and 
other skin problems, such as ringworm. 

Sesame or This ingredient appears in the 

manuscript on page 24r-4. The botanical name of this plant is Sesa- 
mum orientale. This bush is native to India. Its medicinal usages in¬ 
clude treatment of cholera, constipation, cough, scalds, ulcers, burns, 
and amenorrhea. Sesame, mixed with almond, honey, and sugar, is 
recommended in the manuscript as part of a nutritional regimen. 

Scammony :This ingredient appears in the manuscript 

on page 5v, line 16. Its botanical name is Convolvulus Scammonia. Its 
Arabic name translates into the ‘praised one’. This ingredient is still 
used in Egypt and there may be a relationship between the name and 
its healing properties. Its juices were used to make a resin, which is 
a drastic cathartic and hydrogogue, a purgative that causes an abun¬ 
dant watery discharge. It had to be used with extreme caution. 

Smearwort This ingredient appears in the man¬ 

uscript on pages 8r-7 and 19v-13. Its botanical name is Aristolochia 
rotunda. This plant is considered toxic and its active ingredient, aris- 
tolochic acid, has received mixed results in research. Some research 

209 


Book of Deadly Names: DICTIONARY OF PLANTS AND 1NGR6DI6NTS 

indicates that it is carcinogenic, while other indicates that it has anti 
cancerous properties. Some tests have also shown that it can help 
increase cellular immunity, but other tests provided evidence that it 
is damaging to the kidneys. Large dosages can lead also to abortions 
and inflammations of the mucous, but it has been used for cures to 
suppress menstrual flow. 

Soapwort Gentian JulT): This ingredient appears on pages 6r, 
line 10, 15r, line 20, 21v, linel4, and 23r, lines 18 and 19. It is the 
root of a plant, which is yellow inside and black out. Its botanical 
name is Saponaria officinalis. It was used as an emetic and in purging 
medicine. It was also used as a treatment for ringworm. Addition¬ 
ally, it was sniffed as a powder to strengthen tired eyes and stop 
blindness. 

Sour Wine (L This ingredient appears on page 27v-14. The 
French word for sour wine is vinegar. Vinegar has been used as an 
antimicrobial for thousands of years. It kills a large majority of bac¬ 
teria on contact. Alcohol is not permitted by Islamic religious law, 
but physicians recommended it as a rinse for the treatment of mouth 
ulcers and as a gargle for sore throats, as well as internally, in mod¬ 
eration, for the remedying of melancholy and mood disorders. 

Storax (Ajo-oJI): This ingredient appears on page 24r-13. Its bo¬ 
tanical name is Liquidambar and the form that was used medicinally 
was Styrax officinale. It is also known as benzoin. It was burned as 
incense to cleanse the surrounding area. 

Swiss Chard Juice (JjJLJI Lo ): This ingredient appears on 

pages 6r, hnell and 21v, linel3. It is the juice of Swiss chard or 
spinach beets, whose botanical name is Beta vulgaris. It was used as 
a remedy for anemia and yellow fever. 


Book of Deadly Names: DICTIONARY OF PLANTS AND 1NGR6DI6NT3 

Syrian Tar ( ( ^Uo ( jl^Ja3):This ingredient appears on page 29r-15. 
It was a preparation of vegetable tar found on the borders of the Red 
Sea, in the vicinity of Mocha, obtained from the branches of a small 
shrub that grew in Syria. It was one of the earliest known antisep¬ 
tics, its use dating back to ancient times in Egypt in the mummifica¬ 
tion process. 

Syrian Tragacanth p-c): This ingredient appears on page lOv- 

18. Its botanical name is Astragalus gummifer. Its gummy exudate 
was much used in giving consistence to lozenges, also in the making 
of emulsions. 

Tamarisk (li^_LaJI): The root appears on page 19v-14 and the wood 
appears on page 23v-14. Its botanical name is Tamarix aphylla. A 
decoction of the leaves was used to treat eye inflammation and fe¬ 
vers. Its roots and bark were used to repel insects, thus preventing 
diseases that were carried by them, such as black fever, carried by 
sand fleas. 

Unfermented Grape Juice (^Uo): This ingredient appears in the 
manuscript on page 24r-4. It refers to unfermented grape juice, 
which is known in Spain as mosto and in France as must. The man¬ 
uscript admonishes abstinence from it as part of the recommended 
nutritional treatment. 

Urine ( J^j): Boy urine appears in the manuscript on pages 3r-20 
and 3v-2. Urine of a black bull appears on page 3v-2. Generic bull 
urine appears on pages 4v-ll, 13r-l, and 23r-19. Siring bull urine 
appears on page 16v-6 and 16-7. Urine of a male goat appears on 
page llr-5.The manuscript lists these various types of urine as an 
ingredient in healing mixtures, which were generally sniffed. This 
had a salutary effect on those possessed by malefic entities. 
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Walnut Leaf (Jjj^iThis ingredient appears on page 27r-13. 
The walnut tree's botanical name is Juglandaceae. It was used as an 
antiseptic and as an infusion to treat toxic blood conditions. 

Warms jj): This ingredient appears in the manuscript on page 
5v, line 16. Its botanical name is Flemingia rhodocarpa Baker. The 
name used in the manuscript is common to the area of Morocco. 
It is a red coloring substance used in dyes. It was also made into a 
decoction for bathing sores and swellings and as an antipyretic for 
treating postpartum fever and paralysis and pain in the joints. It 
grows in India, South Arabia, and Abyssinia. 

Water: In medieval times, water taken from various sources was con¬ 
sidered to be very healing. 

Abundant Spring Water (^j<aJl> J ^>): This ingredient is 
found on page 25v- 17 and it was used for protection. One of the 
Rivers of Paradise is called “Tasnim,” spring of abundant water. 

Deep Sea Water ( C*s>6 .Lo): This ingredient 

appears on page 25r-8. 

Distilled Water (^giLoJI cLo):This ingredient appears in the 
manuscript on page 16r-7. It was used to wash Quranic verses and 
names of power from vellum or parchment, and given to the sick 
person to drink. 

Water From Under a Bridge (o j lo.LS do): This 

ingredient appears on page 25r, 7-8. 

Zamzam Water do): This ingredient appears in the 

manuscript on page 15v-14.This is water from a holy well in Mecca, 
which is believed to have miraculous healing powers in Islamic tra¬ 
dition. The Zamzam water of more modern usage, used to clean the 
Kaaba, has rosewater added to it. 
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Wild Rue y>): This ingredient appears in the manuscript on 
pages 3v-16, 7r-14, 7r-15, 10r-7, and 13r-l. Another variation is 

Mountain Rue ( ( Jj?t*5):This ingredient appears on pages 7r-14 and 
21v-13. Its botanical name is Peganum harmala. It is mentioned by 
Dioscorides and is popular in North Africa for both medicinal and 
magical applications. The botanical name of Mountain Rue is Ruta 
Montana. The plant grows not only in Syria, but also in North Afri¬ 
ca, Iran, Arabia, and even southern Europe. The fruits and seeds arc 
sold in Cairo. The seed of Syrian rue was used by al-Batriq to remove 
moisture and heat from the ill body. It was also used in treatment of 
insanity, epilepsy, hemorrhoids and baldness. Pliny talks about the 
power of Syrian rue to preserve the sight; it was supposed to make 
it both sharp and clear. It was also used in traditional medicine to 
relieve headaches and hysterical spasms, and to help with chronic- 
bronchitis. The seeds could be used both for purification and as an 
aphrodisiac. Syrian rue also has psychedelic properties. Mountain 
rue has been used for perfumery and food flavoring. 

White Hellebore (^jAol j^>-): This ingredient appears on page 
23v-ll. Its botanical name is Veratrum album. It is a violent, irritant 
poison. It was formerly used in cerebral affections, such as mania 
and epilepsy, as well as externally against scabies and mange. 

White Lead Ore ft>-$->): This ingredient appears on page 

23r-l. It is a lead carbonate and lead hydrate. It does not occur in 
nature, but is made by corroding lead with vinegar. It was used as a 
pigment and medicine, generally for eye ointments. 

Windflower (.i j^Jlj^LiLj): This ingredient appears on page 13v, 
lines 13 and 14. Its botanical name is Pulsatilla vulgaris. It was used 
to lower arterial tension, dilate the pupils and reduce respiration. 
Except in small amounts, it is poisonous. 
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Za’atar ( jhuS) or ( j^C-jY This ingredient is found on page 26r - 
20. It is called Za’atar, a thyme/oregano spice mixture. It was con¬ 
sidered to be antiseptic, antispasmodic and antifungal. It was used 
as an expectorant and a vermifuge. 

Zedoary (oLi jj):This ingredient appears on pages 10v-l, 12r-17, 
and 23r-l. Its botanical name is Circuma zedoaria. It was used as 
an aid to digestion, to give relief from cobc, and for purifying the 
blood. 
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Quick List of Evil Jinn Names 

Jinn Name Jinn Name No Gcmatriah 

(Arabic Phonetic) (English Phonetic) 


Mahmas 

1 

145 

0^3-° 

Munis 

2 

156 


Naqiq 

3 

260 


Majid 

■ 

47 

<4j 

Jadhbah 

5 

710 

Jic 

‘qel 


200 

J^J' 

Alghul 


— 

1067 


Sajiz 

8 

101 


Alraw'ah 

9 

312 
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Jinn Name Jinn Name No Gematriah 

(Arabic Phonetic) (English Phonetic) 


Latush 

11 

345 

OV3JJI 

1 °'^ 3 

Aldulat Wa Hiram 
Alscbyan 

12 

918 


Aluq 

13 

137 

0 'H Js - 5 

Danhash 

14 

359 


Nazjush 

15 

366 

LIjJI 

Aldabah 

16 

43 

k— 3 V-A^w-oJ l 

Almusrif 

17 

211 

<Uu 3 j 

Zoobaghah 

18 

1020 


Alhaja 

19 

43 

4_i 3_xJI 

Al'uiah 


122 

LJ ■ 

j&ULujVI 

'bqar Dhat Alasqam 

21 

1705 


21b 
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Jinn Name 
(Arabic Phonetic) 

Jinn Name 
(English Phonetic) 

No 

Gematriah 

oJujJI 

Alzubdah 

22 

49 

« 0 

Alqooah 

23 

142 


AlsTsan 

24 

212 


Qelnematah 

25 

626 


F‘jyan 

26 

214 


S‘Th 

27 

175 

cW 

Alruah 

28 

246 


Alqarsa 

29 

426 

4J -° -i.3 J 

Ruimnah 

30 

311 


Alekhnamen 

31 

772 


Habshahesh 

32 

618 


Lahif 

33 

125 


111 
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Jinn Name Jinn Name No Gematriah 

(Arabic Phonetic) (English Phonetic) 



Smahel 

34 

135 


Beqasmin 

35 

262 


Aljund' 

36 

158 

LULU 

Talyaba 

H 

53 

jSLajJ 

Sefir 


340 

“ 

Hamudi 

39 

65 


Alncfis 

40 

221 

Lj^ 

Hurta 

41 

616 

<LaI ^ji 

Alrahiah 

42 

52 


Aldarban 

43 

1084 

ULk^J! 

Alkhataf 

44 

mm 


Alwiswas 

45 

164 
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Jinn Name 
(Arabic Phonetic) 

Jinn Name 
(English Phonetic) 

No 

Gematriah 

jOjJLo Ju 

Yed Um Meldem 

46 

169 


Alzu ‘ah 

47 

119 

C UJ1 

Alnabah 

48 

92 


Almul* 

49 

177 

^yj 1 ^Jl 
^ 1 

Alwiswas Alakbar 

50 

418 

^yjUpeJI 

jLu?VI 

Alkhanas Alasghar 

51 

2065 

LUj>JI 

Alhamqa 

52 

180 

6— 

Hasen 

53 

118 

J UJ I 

Almasur 

54 

338 


Balem 

55 

72 

U>U» 

Shakhya 

56 

912 


219 
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Jinn Name 
(Arabic Phonetic) 

Jinn Name 
(English Phonetic) 

No 

Gematriah 

05^ 

Bardun 

57 

262 


Bezld AlmajusT 

58 

172 


M'ruz 

59 

323 

<La3 U! aJUJI 

AlmlTah Alnafedha 

60 

1083 


Marweya 

61 

257 

^JUJ! 

Alfalij 

62 

145 


Alwatheq 

63 

638 


Als'ari AlyahudI 

64 

438 





L 3^ 

Luq 

65 

136 


Almarikh 

66 

881 
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Jinn Name 
(Arabic Phonetic) 



Jinn Name No Gematriah 

(English Phonetic) 

‘mer Abu Al-ShTsfan 
Saheb Aljebel 

67 

1049 

Alhilyah Alzaherah 

68 

1226 

Qodsa 

69 

165 

ShrahT 

70 

515 

Maghshaghas 

71 

2400 

‘shara 

72 

571 
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Arabic and English Phonetics 

of 

Magical & Holy Names 



Taylaq Number 
(appears in) 


1,2,3,4,5, 6, 10. 12, 
13, 14, 15, 19,20,21. 
23. 24, 25, 26, 27,31, 
33, 34,40,41,43, 45, 
46, 49,51.52,53,60, 
65 

1,2,3,4,5, 6, 10, 12, 
13, 14, 15, 19, 20,21, 
23, 24, 25,26, 27,31, 
33,34, 40,41,43,45, 
46, 49.51,52, 53, 60, 
65 

1,2, 3, 6, 13, 14, 15, 
45,46, 49,51,52, 60. 

65 

1,2, 3,5.6, 9, 10, 12, 
13, 14, 19,20, 23, 24, 
25, 26, 27,31,34, 35. 
40,41,45,46,60 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

J! 

Al Shedai 

1,2, 6, 8, 10. 15, 16, 
20. 24. 30,35,40.41, 
43,45, 46, 49,51,52, 
60, 65 


AlohTm 

2, 14,21,24, 26, 29, 
38, 49.51.52 


Shala 

2,3, 19. 25 

L_& 

Hya 

2,3,9. 19.21,24 


Barhya 

2 

o ^ L-^2 

Sabaot 

2,3, 6. 9. 12. 14,20, 
23,25,26.31,40.41. 
43, 49,51.52,65 


YahTm 

2 


Shtm'Tm 

2 


Selselim 

2 


SelTselTm 

2 

4_> 

Yah 

3 
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Arabie 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

oljl 

Awah 

5, 12. 23 

4_> 

Bah 

5. 9, 12. 24. 30. 45, 46. 

49. 50 

0 J jjJb 

HTruh 

5 


HTh 

5. 45 

obfe 

Hah 

5 

ji, 

Yarfaseni 

6 


Yatkeseham 

6 


Kahsam 

6 

03^ 

Bedun 

6 


Kastah 

6 


LaqrTah 

6 


Asmar 

6 
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Arabic 


English Phonetic laylaq Number 

(appears in) 


Nu Fesher 

7 

Fesher 

7 

Ashmakh 

7 

Shmakh 

7 

Yoqesh 

8 

RToqesh 

8 

ATh 

10 

All 

10. 13, 16,21 

Bateltaf 

11 
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Arabic English Phonetic 


•• 

SeITtT* 


Helkas 

N 

YatelkT' 


Hale* 

<iJL 

Balegh 


AdhonT 

lS 

Y 


YA 


Alhlm 

tr' 

Anukh 

dj 

Lah 

sJI 

Af 


Taylaq Number 
(appears in) 


13. 20. 24. 25,31.34. 

45 


14, 39 


15,19, 21,40 


15. 24. 45. 46. 49 
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Arabic English Phonetic 


Sum 

Dalhaf 

Tsana 




Bakish 

Kish 

Hama 



HTth 

HThab 

Lahu 

Auh 


‘s‘sa 


Taylaq Number 
(appears in) 


15 

15 

15 

16 

16 

16 

16 

16 

16, 31 

16 

17 




‘sesall 


17 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


1 jC. 1 

A‘wa 


17 

.<ra o 1 Us 

Fetelfasas 


17 


Dem'aTl 


17 


‘sTsTa 


18 


‘shim 


18 

J4- 

Sail 


18 


Falsalas 


18 


Redem'aTl 


18 

VLOJ 

Nafsala 


18 

L>^LyoJb jj 

Berhamllaha 


18 

j 1 

Arhanesh 


18 


Mehrarus 


18 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


‘mtalTosh 

18 


TaharTosh 

18 


MarkhTa 

19 

C V! 

Alakh 

19 


MalkTah 

19 


Anush 

19 


HTIa 

19,44 

AA 

HTher 

19 


AdhaonI 

20 


Tiatll 

21 


HI 

21.24, 26,30 

g Jb 

Hu 

21,41,46, 50,57 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 



(appears in) 


Sah 

21,63 


HTmhTm 

23 


ShelTm 

23 


DTlThamTm 

23 

IsK-XSX-C 

j‘ja 

23 

L> 

M'juja 

23 


F'oja 

23 

L> ^ju ^ 

DT'oja 

23 


Danyal 

23 


Seinyal 

23 


Asma‘11 

23 

0*3 

Wahen 

24 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


HTmwa 

25 


HThotha 

25 

£-L£lo 

Malklakh 

26 

c L ^ 

Senhah 

26 


Menhah 

26 

^Lojjb 

Henmah 

26 


Barakh 

26,44 

C'-K* 

YTberah 

26 

Cj* 

Berah 

26 

V 

Hola 

26 


Hed 

26 

0 

ShTrah 

26 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number ij 

(appears in) 


Bashbanah 

26 

Li 

Sha 

26 


SerfTa 

26 


SemTsa 

26 

j 

o 

Sah 

26 

1 ^Ji>1 

Ahwa 

27 


Ahen 

27 

L> 

Atothu 

27 


Bahmela' 

28 


B‘el‘el‘elheh 

28 

p-bl±x> 

Bateltam 

28 


Batelkam 

28 


2vJ 


Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


B'mkaham 

28 

*5^51 

Akelkah 

28 

dL_oJ> 

HamTk 

28 


Basemlemltl 1 

28 


TT 

28 


B'tefeflelefot 

28 

o*’3r- X5 

Menrosh 

28 


Merhosh 

28 


Kendesh 

28 


Atrefet 

28 

4J^lo 

MelalTk 

28 


Akshah 

28 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


DehrTlam 

28 


AuryaTl 

29 


Demyall 

29 


Hosh 

29 


QedemyaTl 

29 

i—-i * 

LahbTt 

29 

i _ )ULo 

Yetgheb 

29 


STgheb 

29 

<- j ^Jw^wOwO 

MemTlob 

29 


STlhob 

29 


TeghTub 

29 

t _ » 

HotThub 

29 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appeals in) 

t io J lo 

Toteb 

29 

t_) ^ • 1 ^ -1 

Satlub 

29 

s_j ^_L? 

Toob 

29 

v_> ^ >.lo,Q.& 

HamtTub 

29 


Yasliasah 

29 

A * 1 

LTnsus 

29 


L‘kemeh 

29 


Nahes 

29 


Heser'anuh 

29 


Safe'hah 

29 


Fa'er 

29 

.. r 1 s 

Belsar 

29 


li 7 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

4_JLLaj 

Batelbah 

29 


Farba 

30 


Warn 

30 

1 0^ 

Waha 

30 


Hanah 

30 


Marhemeryail 

30 


Menhyail 

30 


SemelhyaTI 

30 


“zryall 

30 

Jd^3 

Wedefyall 

30 


Suryall 

30 


Aserbail 

30 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Hyall 

30 


Semyail 

30 

L 

Aserya 

30 

yt^3 

Watlr 

31 


Hebfah 

31 


Hashmash 

31 

> 11 -/v . i i n A 

Maheshmash 

31 


A hi 

33 


Berya 

34 

J^3 

Wasul 

34 


HTl 

34 


Fasel 

34 


239 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Beshmuil 

34 


Yashmukh 

35 

ft i t . 1 1 /V » * 1 

Shmakhashyukh 

35 

ZKr* 

Sheryuh 

35 


Shamekh 

35 


Shakhokh 

35 

ol cy ^j?JL 

Belhunwah 

35 


Dahyun 

35 


Wanerthun 

35 


Afrayer 

35 

° 3^3 

Wabruh 

35 


Bahlt 

35 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

& 

Balegh 

35 


Saboa 

35 

LoojJ 

Sma 

35 


SkTa 

35 


Asifkahek 

36 

ell 15La^j L$vji> 

Hakasifkak 

36 

elll^SLiu^l 

Asifkahak 

36 


Astifhakak 

36 


'bedrim 

38 


Ahrim 

38 


SmTlTl 

38 


KasihyaTl 

38 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Atarush 

38 


Harhush 

38 

o* 

Alham bin alhlm 

39 

jdaSLxSL) 

BakDktar 

39 


HTr 

39 

1 x.1o, < nJo.1o4 

Qaztakt'a 

39 

OP-J* 

Frion 

40 

^ y 

BarkTm 

40 

0 yj Jj 

Yadmoh 

40 


Shamusht 

40 


Kllfish 

40 


Selmen 

42 


24d 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Kamesh 

42 

cr^j 

Rakish 

42 


‘smallah 

42 


Yenfalush 

42 

JJaC 

‘tliush 

42 


Yef'llush 

42 


‘bloosh 

42 

cr>y^ 

Shoosh 

42 


Hot 

42 


Mototrun 

42 

l x^uaJa-o 

Mts'ash 

42 


Tof'liosh 

42 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Shaqoosh 

42 

jLi! 

Aqush 

42, 63 

$JiLS 

KTlfiush 

42 


Kahmosh 

42 


Kashookush 

42 

^ l> y,Vi 

Hashash 

42 

j LxaxxS' 

K'sharsh 

42 


Tbryash 

42 


Berkinem 

42 


Lumenush 

42 

.laiax> 

Motot 

42 

li> 

Tarfa 

42 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

J' 

A1 Hosh 

43 


Damlakh 

44 

• 

Mat’jala 

44 

• • 

Safif 

44 

t_Qj L ^> 

Sayf 

44 


Khatufuh 

44 


Sh'rash 

44 


Midrash 

44 


Shu fish 

44 

Ll* 1o.1qj> 

Hototina 

44 

M * 

Nush 

44 


Kush 

44 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


KarkTush 

44 

4Jbl 

Lehuahah 

45 

LjbLoo 

Bamahaya 

45 


Balutha 

49 

fj 3 1 

Aulem 

50 


Lesmur 

50 


MThlTuh 

51 


HlhlTuh 

51 

0 ! 3^ 

Berwan 

52 


Owlis 

52 


Les 

52 


Heher 

52 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


‘fsatar 

53 

ol 

Rural 

53 

A | • M 

Teghmarish 

57 


Neghmarish 

57 


Tush 

57 


Nush 

57 

? 

Tar 

57 

y* 

Mar 

57 


Lush 

57 

^oloJU 

N'mash 

57 

L^> 

Sona 

57 


Barash 

57 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Ashuz 

57 

\&\ 

Shuaz 

57 


Takel 

57 

^3 

Wala 

57 

Lij 

Taqya 

57 


Yarya 

57 


Tomish 

57, 63 

1 jX>S 

Kemratish 

57 

cri)) 

Ararish 

57 


Araresh 

57 


Qashermin Ryan 

58 


Syedheth 

58 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

L>oJLo 

MalTkha 

58 

L.& »Lj> 

•• J • * 

Jibarhya 

58 


Montallna 

58 


Shemes 

58 


Shushmes 

58 


Sharhar 

58 


HTnsuh 

58 

(H*3 

WThem 

58 

f*J>l 

Afrayim 

58 


Tobil 

58 

9 

Fustum 

58 


Sel 

58 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Shimshela 

58 

lo. 

SutltTIa 

58 

OJ) y>- 

Jardat 

58 

L> 

Hotha 

58 

Ui 

Shma 

58 

L?ej 

Yahna 

58 

frJ—’ 

Sail* 

58 


Sarhll 

58 


Bartil 

58 


TuhaTl 

58 


Kisifyall 

58 

Ll^cI 

A'Ttha 

60 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

J.A'Ac. 

Mshelnesh 

63 

A* 

Meheraqish 

63 


‘shqar 

63 

Lo 

Sa 

63 


MahTla 

63 


Samd‘ 

63 

^■io oSi^J 

Bakhkumt' 

63 


Fluayhim 

63 


Hazaym 

63 


Bulalim 

63 

^_L=> 

Tolam 

63 


R‘am 

63 


253 





Book of Deadly Names: Appendix of Magical Names 


Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Juhmut 

63 

^£Lo*>- 

Jumfut 

63 

LkJ 

Lata 

63 

oljJLo 

Sildat 

63 


Talush 

63 

JlJs\ 

Afnesh 

63 


Shaqlsh 

63 

<?r4>. 

Yalnf 

63 


Shamayl 

63 


Kamrun 

63 


Ma'uj 

63 


DTuj 

63 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Kanesh 

63 


Matish 

63 

UlL 

Balaqma 

63 


YalnV 

63 

dJ L^j 

Shahak 

63 


M'atish 

63 

cr-^l 

Al’tush 

63 

1^ l^i 

Tototot 

63 


Fadush 

65 

JtSl 

Aqbal 

65 


Saleh 

65 


Sh rat hum 

65 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

^U! 

Al'ad 

65 


‘lun 

65 


Flaysh 

65 


'rmar 

66 

JL-U« V> 

Tomtayal 

66 

jJLs aJ 

Sefer 

66 


Sayad 

66 

1 JioJb 

llamdan 

66 

o'5* 

Huan 

66 

o*'^ aS 

Futirish 

66 


HTush 

66 

••• | 

Ash 

66 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


SThush 

66 


Ahush 

66 

erV 

Mahesh 

66 

Jj 1... 1.. i 

Selsall 

66 


“bedaTl 

66 

Je'r 

TuaTl 

66 


WamaTl 

66 

Jj 

Mabtehail 

66 


HaselsT* 

72 

C-- 

SelselsTm 

72 


‘1‘1‘lha 

72 

L Ls 

Fata 

72 
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Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 

L_LjLL 

Tatya 

72 

LJ* 

Tya 

72 


Ham’ksah 

72 

4*oS-xJt> 

H'kamah 

72 


Akeltlk 

72 


Baqlls 

72 

x^JaJuLwj 

SuqlllT* 

72 


LotTd 

72 


Ahboya 

72 


Harlsh 

72 


Damis 

72 


Lahlth 

72 
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I 



Arabic 

English Phonetic 

Taylaq Number 
(appears in) 


Mahrnahush 

72 


Badhesh 

72 

■. • » & i \ t 

.. 

YedhTsh 

72 


KalTkikush 

72 

dU* 

Malak 

72 

6 ^ 

Kikh 

72 


Ayhadah 

+ 


HThadah 

+ 

<A*!o l^JL> 

Tenhashat 

+ 

4_J>! 

Hawa'yat 

+ 

dJLi) 

Beqershafat 

+ 

4_x_Jj ^5" 

Karshdat 

+ 
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Arabic English Phonetic Taylaq Number 

(appears in) 



Quick List of Ingredients 


Ingredient Name Ingredient Appears 

(Arabic) Name In 

(English) Taylaq 


A Purgative 

49 


Abundant 

Spring Water 

62 


Acacia 

52 

1 ./-»0./-»oll 

Alfalfa 

23 


Algerian Ivy 

15 


Aloe Vera 

31,66 


Aloewood 

12 

la.;:, 

Anemone 

27 


20, 52 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 


Asafetida Root 

11 

jliJI 

Bay Leaves 

19 

jISJI 

Betal Nut Palm 

60 


Bile of Black 
Snake 

2,25 

0 0 j\ jjO 

Bile of a Cow 

7, 8 ,22, 

63 

^ Ojl y> 

Bile of a Crane 

34, 62 

O 1 y& O^I^O 

Bile of a Crow 

4, 6 , 34 

Va^all Ojl -a 

Bile of a Frog 

57 

°j'y 5 

Bile of a Male 
Goat 

34 

0 ^ y 

Bile of a 

Predatory 

Animal 

57 

0 j\ jA 

Bile of a Ram 

9 

ol y> Ojl y 

Bile of a Small 
Viper 

16,28 


Book of Deadly Names: Rppendix of Ingredients 


Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 

.L? 0 ^ y 

Bile of a Turbot 

22 

i_-o i a ^ y 

Bile of a Wolf 

5, 62,69 

y^J 1 j 

Black Onion 
Seed 

15,68 

Juj 

Camel Milk 
Butter 

6,13 

___ a 11 oL) 

Cane Plant 

61 

L_i..^a.a 11 ^33 y 

Cane Root 



Cat Fat 

26 


Chicory 

36 


It was used in 
(36) to describe 
Chicory but 
in the rest of 
manuscript it is 
another name 
for Coral 

36, 44, 
51,57 

^y-‘ «rall J 03 

Chinese 

Rhubarb 

1 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 


Christmas 

Rose (Black 
Hellebore) 

20, 42 


Cinnamon 

65 


Cloudy Salve 

29, 67, 71 


Cloves 

15 

o~ J 3 J ~ > 

Corncockle 

43 

k^J 

Costus Root 

26 

jJL Jl jj-o-wj 

Cow Tallow 

19,39, 50 

^ jLj J cLo 

Croton 

60 

1 4j<LO C Lo 

Deep Sea 

Water 

59 

C3j*i *3* 

Delicate Wood 

16 

^gjLaJI tLo 

Distilled Water 

33 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 

o 

Dragon Blood 

33 


Dried Cilantro 

21 

V_1 1 Jl~J 

Dried Rue 

54, 64 


Endives 

54 


Euphorbia 

4, 7, 8, 

14, 45,71 

1 ^ »»> 

Fat of a Black 
Snake 

35 

CT J> 3 


70 

oM ^ \j3yj^\ 

Frankincense 

31,32, 33 


Frog Brain 

61 

4j_aJl Jj ^ jC. 1 aJLlc 

Galbanum 

13,37 


Garden Vines 

26 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 


Gentian 

(Soapwort) 

9,49,31, 

53,56 


Ginger 

54 

JlajJ 

Grape Wine 

55 


Green Alfalfa 
Juice 

27 

jUil Coj 

Green Olive 

Oil 

3,41 

Lj*J1 

Henna 

Ointment 

38 

Ljl^^ do 

Henna Water 

13,30 

jJlLs 

Hooves of a 
Male Goat 

7 

< _*. i~a 1' C: jC 

Indian 

Aloewood 

4 

jjJLJI Lo 

Juice of Swiss 
Chard 

9, 49 

Ju^JI 

Laurel 

Ointment 

18 


2bb 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 


Lavender 

27 

Cj! jS Jl (Lo) 

Leek (juice) 

14,15,39 


Lemon Balm 

42 


Lesser Dodder 

29 


Licorice (root) 

64, 65 


Long Pepper 

54 


Long Rhubarb 

4 


Smearwort 

15 


Long Rhubarb 

33 

C3^. 33^ 

Mandrake 

Root 

26, 37, 61 

?? 

Mangrove Tree 

4,70 


Marjoram 

29 
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Ingredient Name 
(Arabic) 




0 J 


<.—* NjJI ^ a£- 


L_o^o Lo 


0^3 (^>) 


0^.2 




.aiT 


Ingredient 

Name 

(English) 


Appears 

In 

Taylaq 




Mastic 

32,43 

Mastic Resin 

46 

Milk (Yoghurt) 
of a Black She 
Donkey 

4 

Moist Aloe 

15 

Mummy Water 

53 

Musk 

12 

Myrrh 

31 

Myrtle 

66 

North African 
Giant Fennel 

15 

Olibanum 

4,12 

Opium 

EH 
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Ingredient Name Ingredient Appears 

(Arabic) Name In 


(English) Taylaq 



Opopanax 

7, 8,10, 
18,48 



20 

L> j3 jilc 

Pcllitory 

1,15, 41 

Jili 

Pepper 

54 

4_Jlc 

Perfume 

16 

LJI 

Pilewort 

30 

C UJU! 

Pollen of a 

Male Tree 

61 

laJjI 4_>ci_)l 

Rabbit Rennet 

17,22 

^23 clA* 0 

Rose Ointment 

26 

^23 

Rose Water 

15,16 


Rue 

12, 49 

i _djuiJI OjLaC 

Rue Extract 

48 


26V 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 

1 Lo 

Rue Liquid 
Extract 

10 


Safflower Root 

30, 35 


Saffron 



S agape num 



Scammony 

8 

Ju j 

Sea Sponge 

15,37 


Sesame 

15,55 


Sheep Tallow 

61 


Silver Dross 

15 

L jj& 

Sour Wine 

67 

c LmLaJI Lo 

Starchy Water 

54 

dj--_oJ 1 

Storax 

56 
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Ingredient Name 
(Arabic) 

Ingredient 

Name 

(English) 

Appears 

In 

Taylaq 


Sugar 

45 


Syrian Rue 
(Seed) 

3,19,25, 
47, 69 

q^Lio'r^ 

Syrian Tar 

70 

j£- 

Syrian 

tragacanth 

21 

li JJI J^l 

Tamarisk Root 

43 

lijiaJl 

Tamarisk 

Wood 

54 

^irvi 

Tibia Marrow 

50 


Tips of Trees 

57 

y±> 

Unfermented 
Grape Juice 

55 


Urine of a 

Black Bull 

2 


Urine of a Boy 

2 

jy J y 

Urine of a Bull 

5,25 
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Ingredient Name 
(Arabie) 




jy Jy 






<jyn' 




0 j^JI 


1*^0^Jl cLo 


Ingredient 

Name 

(English) 


Urine of a 
Male Goat 






Walnut Leaves 66 


Warrus 







White 

Hellebore 


White Lead 
Ore 


White 

Naphtha 


Windflower 


Za’atar 






64, 72 


Zamzam Water 32 




Zedoary 


20, 24, 
52 
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